NATIONS UNIES
PTBtr.
CONSEIL (ETTKALr

E/1980/6/Add.II*

ECONOMIQUE 27 janvier 1981

FRAINCAIS

ET SOCIAL ORIGIHAL : ARABE

MISE a» APPUCATICW DU PACTE IBTEIWATIONAL RELATIF AUX
DROITS ECCBCIUQUES, SOCTALfX ET CULTURELS

RaPTX?ts présentes par les Etats parties. eonforaCment a
1b résolution 198b {LX) du Conseil,concernant les droits
énoncés dans les Brticles 10 a 12

IRAQ
/?1 février 19?07

L’Irng a adhéré au Pacte international relatif aux droits éccmoniques,
sociaux et culturels en vertu de la loi Po 193 de 197G et le Pacte est entré en
vigueur pour l'lraq le 26 nars 1976, conforjément & l'article 27 du Pacte. Depuis
la révolutioB du 17 juillet 1966, I'lraq favorise activenent non seulement l'exercice
des droits de I'honine suis égaleoent des droits économiques, sociaux, culturels,
civils et politiques siir le territoire iraquien, dans le cadre des efforts
socialistes et ecDfoménent S l'idéologie du parti socialiste arabe Baath qui
considére ces deux cat6gories de droits comme indissolublement liées. L'lraq
attache me grande importance aux droits éccnoaiiques, sociaiuc et culturels ton.
lesquels les droits civils et politiques ne pourraient s'exercer dans les pays
en développement et il accorde une égule attention i ces derniers droits.

Avant d'aborder plus en détail les mesures législatives et administratives
prises en application des articles 10 S 12 du Pacte et qui font l'cibjet du présent
rapport, il convient de souligner que I'lraqg applique toutes les dispositions du
Pacte et que, par conséquent, l'examen de l'applicaticxi de ces articles doit prendre
en considération les dispositifs des premiére et deuxieme parties du Pacte,

c'est-é-dire des articles 1 e 5.

ABTICIE PREIHEB. DROIT (ES PEUPLES A DISPOSEE DEUX-MEMES

tant que I™\m des premiers Etats signataires de la Charte des Nations Unies,
I'lrag a toujours respecté l'esprit et les principes élevés qu'elle énonce, et en
tout premier lieu le droit des peuples i disposer d'eux-mémes tel qu'il est stipulé
au paragraphe 2 de I'Article premier. Dans les relations internationales, I'lraq
considére ce droit coone une regle absolue qui doit ttre respectée et appliquée
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ufir tou* let nembri-s 3e la conr:ur.auté internationale et estime que tout acte qui
I'enfreint doit étre rondarné. l'lrag a aacifesté a naintes reprises son adhésion

a ce principe tant par ses prises de position que par ses interventions au niveau
international et lors de réunions d'organisses internationaux. La prise de position
iné-hrariBtle de I'lraq au sujet de la question palestinienne, qui reste au centre
des préoccupations essentielles du ccnde, est dictée par des considérations
nationalistes et humanitaires qui reposent elles-mémes sxir le droit naturel des
peuples a disposer litreicent d'eux-mémes. La création de l'entité sioniste dans

la Falestinc occupée constitue non seulement une violation flagrante de ce droit
mais également de toutes les valeurs et les nomes admises. L'lraq a égaleaent
pris parti pour tous les peuples colonisés, a établi avec eux des relations amicales
et les a soutenus dans leur juste lutte pour lI'indépendance et la litération. |11
apporte s f aide et £ct. appui a tous les mouvements de libération du monde, en
particulier en Afrique, ou les populations continuent & subir la domination
coloniale et a étre en butte aux traitements inhumains que leur isgiosent les

odieux régimes racistes d'Afrique australe. Que ce soit a I'Organisation des
Nations Unies, dans le “ttdre de ses institutions spécialisées ou dans les

conférences et réunions internationales, I'lraq n'a cessé dipMjrer le droit des
peuples s disposer d'eux-oémes et a poursuivre librement leur développesient
écoocnique, social et culturel. En outre, I'lraq a toujours été favorable a

I'instauration d'un nouvel ordre éconocique international g\u garantisse les
droits et le progrés des pays en diveloppenent.

En vertu de la loi No ll2 de 197li, le rapport politique du parti socialiste
arabe Baath définit les principes directeurs devant animer l'action des institutions
et des ministéres iraquiens; ce rapport exposait donc les objectifs nationaux et
dérocratiques et soulignelt la nécessité de réaliser les objectifs politiques,
économiques et idéologiques inhérents a l'indépendance politique, sans lesquels
la volonté nationale d'un pays indépendant ne peut véritablement s'exercer en
toute liberté. Le rapport évoquait lI'importance capitale de l'indépendance
éeononigi-i." 5 la fois pour le mouvement révolutionnaire arabe et pour le nmouvement
révolutionnaire du monde, cotqgite tenu du fait que les pgfs coloniaux,
contraints par la lutte de libération des peuples de renoncer aux formes anciennes
du colonialisme, se sont mis depuis longtemps déja S suivre l'exeacle de I'impé-
rialisme américain et & pratiquer I'exploitation économique des autres peuples,
en mettant é profit leurs faiblesses, leur retard, leur désunion et leur besoin
croissant de produite: manufacturés. C'est ainsi que les pays coloniaux ont pu,
dobod une large mesure, saper la volcnté nationale des peuples et vider leur
indépendance politique nouvellement acquise de sa véritable signification. Le
rapport politique indiquait cgaiement qu® la bataille décisive qui permettrait
& I'lragq de réaliser son indépendance éconocique et, partant, de renforcer son
indépendance politique et de libérer sa volonté nationale de toutes contraintes,
serait celle qui libérerait ses ressources pétrolieres de l'emprise des monopoles
impérialistes et qui lui assurerait le plein contrSle de la planification, de la
production et de la coonercialisation de ces ressources. A moins de livrer cette
bataille, I'lraq demeurera soumis € la doeiinstion é c fomique lapérialiste et tous
les progrea qu'il pourrait réaliser resteraient partiels, précaires et accessuiraa.
Or, les progres éclatants de I'lrag dans ce domaine sont dignes d'éloges.
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Le Tu™nier pes a été la nromulgation de la loi Pc 80 (1961), dfl Il'article 2
a délimité le zfe des coocessinns accordées & chacune des compagnies pétrolieres
opérant cette date en Iraq, en l'occurrence l'lraq Petroleum Comipany (IPC), la
ttosul Petrole\in Ccnpany (TiPC) et la Basrah Petroleum Cooipany <PPC) et dont
I'ariicle b stipulait qw les coecpa(/tie8 pétroliéres n'a\iraient strictenent aucun
droit sur les gisements situés en dehors des concessions. ~ 1967, la national
Oil Ccnpany (fiCO) a été créée par Iti loi no 123 (1967) afin d'exploiter le pétrole
a I'échelle nationale. La loi No 229 (1970) sur la protection des richesses
pétrolieres a été adoptée en 1970, conpte tenu du fait que les resscnirces naturelles,
en particulier les ressources pétrolieres et les hydrocarbures, sent épuisebles et
périssables et ccowte tenu également de l'irportance vitale qu'elles représentent
pour s&ttre en place une économie nationale et assurer & la population un niveau

de vie "proprié.

Elle affirme le droit de propriété de I'Etat iraquien sur les ressources
naturelles du pays et son droit de préserver ses richesses pétroliéres pour les
générations futures tout «1 poursuivant leur exploitatif présente sur des bases
scientifiques.

Ifais le point culminant de la lutte nationale dans ce domaine a été la décision
de nationaliser le secteur pétrolier. La loi Ro 69 (1972), inroittulguée le
ler juin 1972, décrétait la nationalisation des activités de I'lPC dans les
concessions délimitées par la loi Ko 80 (1961), susmentionnée. Elle restituait
e I'Etat la propriété de toutes les installations et de tous les droits concernant
ces activités. Au:; tennes de l'article 3 d*la loi, la coipp'tie nationalisée
était indemnisée pour la perte de ses biens, droits et avoirs. Le 26 février 1973,
I'lraq signait avec les coanagni”s pétrolieres un accord a\ix termes duquel toutes
les questions bradantes concernant les dettes et réclamations des deux parties
étaient définitivemert régl-es. L'accord a été ratifié par la loi No 28 (197?)<
Le rapport politique a souligné a juste titre que la décision de nationaliser a
marqué le début d'une nouvelle ére internationale g\ii annongait de profondes
modifiesstions dans I'é.~uilibre des pouvoirs au niveau atondial en faveur des
mouverments de libération des peuples. L'lrag a achevé le processus de nationali-
sation des opérations des compagnies pétroliéres par les lois Nos 70, 90 et 101
(1973)* qui nationalisaient les actions que détenaient dans la Basrah Petrojeum
Ccr.pany les compagnies américaines Standard Oil du Netr Jersey (Exxon) et llobil Oil
CoipoTmtion, la Noyai Dutch Shell Coppaigr et la Participations end Explorations
Corporation (propriété de la Gulbehkian Foundation). A l'article 3 de chacune e
ces lois, I'Etat s'otgageait U indemniser les conpagnies dont les biens, droits et
avoirs étaient nationalisés. Le reste des actions émises & l'occasion des opérations
de la Basrah Petroleum Coetpaiq a été nationalisé par la loi Ko 200 (1975) par

I'article 2 de laquelle I'Etat s'engageait égalenent a indenniser les conpagnies
pour les biens, droits et avoirs qui Itd avaient été rcstit\iés.

Il convient de noter que l'exercice par I'lraq de son droit de contrSle sur ses
ressources naturelles était destiné & promouvoir le développement général en assurant
e I'Etat des fonds suffisants pour lui permettre de garantir les pleins droits de
tes citoyens et en particulier leurs droits économiques, sociaux et culturels oui
exigent que des soenes considérables soient inscrites au budget général.
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ARTICLE 2, APPUCATION DU PACTE SAKS DISCRirakKATIOH

Ce principe fondemental est énoncé € l'alinéa a) de l'article 19 de la
Constitution, qui stipule que les citoyens sont égaux devant la loi, sans
distinction de race, d'origine ethnique, de langue, d'origine sociale ou de
religion. L'alinéa b) garantit & tous les citoyens I'égalité des chances dans
le respect de la loi. Les engagements intemcitionaux contractés par l'lraq
confirment ce principe et la Convention pour la prévention et la répression
du crime de génocide a été signée par l'lraqg et ratifiée par la loi Koll (1956),
La Convention internationale sur I'élimination de toutesles formes de discrimi-
nation raciale a été signée et ratifiée par la loi Ko 135 (1969)* La Convention
internationale sur I'éliminatif et la répression du crime d'apartheid a également
été ratifiée par la loi Ko @2 (19T5)*

Bien qu'étant d'un pays en développement, I'lrag a fait besuco\¢ pour ce qui
est de reconnaitre des droits économiques aux non-ressortissants; il convient &
cet égard d'insister sur les points suivants s

a) Les droits énoncés dans les articles 11 et 12 du Pacte sent garantis a
tous les résidents légalement établis en Iraqg,qu'ils soient Iraquiens ou non;

b) Les droits énoncés dans les articles 6, 7 et 9sont garantis & tous les
citoyens iraquiens et a tous les ressortissants arabes indistinctement.

Les relations avecles non-Arabes sont régies par des contrats de travail,
individuels ou collectifs, sans préjudice des accords internationaux relatifs S
la main-d'oeuvre ou des dispositions du Pacte.

APNCIE 3. EGALITE EE DROITS DE L'HOMAE ET DE LA FEWE

Outre les dispositions de | "article 19 cité plus haut, lI'alinéa b) de
I'article 30 de la Constitution prévoit que la loi garantit I'égalité dans
I'accession aux fonctions publiques.

Le rapport politique insistait égaleaent sur le fait qu'il fallait s'efforcer
d'assurer aux feeses des chances égales en matiére d'éducation et d'eog>loi, de
réaliser I'égalité de I'home et de la fesme devant la loi, de mettre fin une fois
pour toutes aux comportements et pratiques résultant d'une conception rétrograde
du rbéle des fcuBes et ne négliger aucun effort dans les différents secteurs,
domaines et activités poa' accélérer le processus d'émancipation de la femre afin
de lui permettre d'occuper '* place qui lui revient dans la société. 1a loi sur
la réforme du systéeme juridi..ue interdit également toute discrimination entre
hoomes et fesses dans la fonction publique et garantit des conditions de travail
appropriées aux femmes employées qui ont des enfants.

S'agissant de l'application pratique de ces principes généraux, il est
intéressant de noter que maintes dispositions législatives ont garanti I'égalité
des hOBoes et des fenaes en ce qui concerne l'exercice de tous les droits de

/...
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I'hnonme énoncés dans le Pacte. Au nombre de ces lois, on peut citer l'anendeoent
sur la fonction publique (No 2b de 1960) et la loi relative S | 'emploi (No 151 de
1970), aux termes desquels hocees et fenaes bénéficient des renies droits et cmt

les mémres obligations en matiére de travail et d'emploi. La loi 'to 191 (1975)
prévoit I'égalité des droits et privileges financiers de I'hnomr.e et de la femre

et dispose que les faunes empilées par I'Etat auraient désormais droit aux

ocemes indemnités de st/sistance que leurs maris. Aux termes de la loi sur

I'iiigp6t sur le revenu, la fenme est considérée coece \ne résidente contribuable

de plein droit et a di”it aux indemnités non in"iosableE dont elle bénéficiait

avant son mariage (art. premier et art. 2). Les fils et les filles ont également
droit au versement d'une pension par lI'un ou l'a\rtre de leurs parents (art. 3).

En matiére d'éducation, la loi No 153 (1971) relative a la suppression de l'anal-
phabétisme, a été promulguée pour supprimer I'analphabétisme parmi les adultes,
homres et femmes, de maniére &€ en fairedes citoyens éclairés, en mesxire de parti-
ciper au développement écononique, social et politique de leur communauté. La

loi No U6 (1976) sur Il'enseignement obligatoire est fondée sur les principes
énoncés dans le rapport politique qui recosnandait que soit imnédiatement entamée
I'élaboration d\m plan rendant obligatoires l'enseignement primaire et,par la
suite, l'ensei“ement secondaire. Aux termes de cette loi, I'éducation primaire
est devenue gratuite et obligatoire pour tous les enfants, garcons et filles,ayant
six ans révoliis au début de lI'année scolaire et I'Etat est tenu de fournir toutes
les installaticns requises. Les efforts déployés par la direction politique pour
réaliser les objectifs nationaux et arabes ca>t culminé par la promulgation de la
loi No 92 (1976) relative au lancement d'une campagne globale pour I'élimination
obligatoire de l'analphabétisme. Cette loi qualifie d'analphabete toirt citoyen

Sgé de plus de 25 ans et de moinsde bC ansgxii ne sait pas lire et écrire au
niveau requis. Tout citoyen répondant | cette définition, bome ou femme, est
tenu de participer € la campagne et ceux qui s'y soustraient s'exposent & des
sanctions telles que privation de promotions, d'augmentations de salaire, de
possibilités d’emprunt, etc. La loi No 131 (19T7) permet aux fenmes de servir
dems | ’armée car elle autorise la nomination d'une feinne au grade d’officier si
elle est titulaire d\in diplSme universitaire de premier degré des écoles dentaires,
de médecine, de pharmacie ou d'infirmiere; et au grade d'adjudant ou de sous-officier
dans les unités médicales de lI'armée si elle est titulaire d'un diplaoe délivré

par une école d'infirmiéres agréée ou par tout autre école dispensant yn ensei-
gnement technique ou professionnel intéressant les soins infirmiers. La loi No 166
(1959) sur le droit des personnes, prévoit | ’égalité des conjoints dans le contrat
de mariage, et le deuxieme amendement No 21 (1978) reconnait € la fenme un droit
égal en ce qui concerne l'ouverture d’une procédure de divorce pour l'une des
causes définies dans la loi, telles que mauvais traitements, infidélité conjugale,
minorité ou mariage sous la contrainte. La fesme se voit reconnaitre le droit
d'entamer we procédure de divorce pour certaines caiises définies par la loi,
telles que l'incarcération du mari pendant plus de trois ans, l'abandon du foyer
conjugal, une maladie incurable du mari, sa stérilité ou son refus de subvenir

aux besoins de sa femme. La loi No 72 (1977) portant modification de la loi
relative 2 la fonction publique permet au mari de rejoindre ce fesse en congé

Y

sabbatique, tout comte la fesse est autorisée € rejoindre son mari qui se trouve
dons une situation similaire.
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ARTICLE |. RrCTTICTICHiA APPOHTNI:S A L'ATTLICATIOU DES ARTICIES 10 A 12

Aucune restriction législative, nuirinistrative ou judiciaire n’est apportée
? I'application des articles 10 ? 12. Bien eu contraire, I'lraq s'efforce de
favoriser l'exercice des droits énoncés dans ces articles en 'Slirinant tous les
obstacles qui s'opposent € la pleine jouissance de ceux-ci, dans les limites

posées par le Pacte.

Ar>piication des articles 10 * 12 du Pacte

ARTICLE 10. PROTECnW» EC LA FAIULLEI KS MERES ET DES EfTAPTS

Prctectior. de la famille

L'Etat est obxigé, en vertu de la Coi.stitution, de protéger et de soutenir
la famille. L'article 11 de la Constitution précise que la famille est la base
de la société et que | 'Ctet lui doit protection et soutien et favorise le bien-étre

de la mére et de | ’enfant,
Mesures visant a garantir la liberté de chacun des conjoints

La IégiBlation ircquienne reconnait aux hocmes et aux fenr<es le droit de se
rarier et de ftxider une famille. La reconnaissance de ce droit est exprimée
clairement dans les textes de la loi sur le droit des personnes (I’o 188, 1959)
et de ses amendements figurant dans les lois I'o 11 (1963) et No 21 (19T8) qui ne
dénient ce droit ni aux homes ni aux feranes. L'article 3 de la loi définit le
mriace comme un contrat juridique entre un hoome et tme ferme qui désirent s'unir
pour vivre ensemble et avoir des enfants. Définissant les conditions requises
pour contracter meria'-e, l'article 6 de la loi dispose que les deux conjoints
doivent étre sains d'esprit et a4gés de 13 ans au moins. La loi autorise cependant
une personne qui a 15 ans acconnlis S se marier, avec le consentement de son tuteur
(pere) et l'autorisation d'un rafistrat. La loi prend ainsi en considération les
condition» sociales du pays, en particulier dans les zones rurales, afin de diminuer
le nombre des unions contractées en dehors des tribunaux. L'article 8 stipule que
lorsqu'une personne qui a 15 ans révolus engage une procédure de mariage, le
ragistrat donne son autorisation si le candidat répond aux conditions légales et
physiques requises et si le tuteur légal du candidat a donne son consentement. 3i
le tuteur refisse son consentement, le ragistrat lui demandera de donner son consen-
tement dans tif> certain délai, et si le tuteur ne souléve pas d'objection ou si son
objection n'est pas jugée recevable, le magistrat autorisera le mariage.

La loi dispose expressément que usl contrat de mariage ne peut étre établi
sans le consentement libre et entier des deux parties; L'article b de la loi sur
le droit des perstmnes dispose qu'un contrat de mariage est établi quand I'offre
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de saridge, faite soit oralement, soit de tout autre facon acceptable, par l'une
des parties est acceptée par l'autre, en persoine ou par procuration. Le
paragr~die 11 de l'article € de la loi dispose que le contrat de mariage ne peut
étre conclu si l'une des conditions prescrites n'est pas remplie : I'offre et

le coosentement doivent étre échangés simultanéoient; chacune des deux parties
doit entendre les paroles prononcées par l'autre et congprendre que l'issue de
I'entrevue est la conclusion d'un contrat de mariage; le ccwisentement doit
correspondre a lI'offre. Exigeant le consentement plein et entier des deux
parties au contrat de mariage, les dispositions de l'article 9 du deuxiéeme
amendenient (loi Fo 21, 1978) sont pleinement conformes 5 l'esprit et c la

raison d'étre de la loi Krsqu'elles prévoient ce qui suit

S) Nul, qu'il soit de la famille ou non, n’a le droit de forcer quiconque,

honme ou fenne, a marier contre son grc. La conclusion d'un contrat de mariage
sous la contrainte sera considérée comme nulle et non evenue, pourvu qu'il n'ait
pas été coosonnoé. En outre, nul, qu’il soit de la famille ou non, n'a le droit

d'eaQiécher le mariage de quic”qi» remplit les conditions prévues par la loi;

b) Toute inft*action aux dispositifs du paragraphe 1 de cet article sera
punie par XTe peine de prison qui ne pourra dépasser trois ans et/ou une amende
si le coupclble est un parent au premier degré. lbutefois, si l'‘auteur de
I'infraction n'*partient pas é cette catégorie, il est passible d'une peine
d'CHprisonnement ne pouvant dépasser 10 ans ou d'une peine de détention ne pouvant

dépasser trois ans.

Le Shariab, ou tribunal civil, est tenu d'informer le Parquet pour qu'il
engage une action judiciaire contre quiconque viole les dispositions du
paragraphe | de cet article, et puisse ordonner la détention du coupable pour
garantir sa coegjarution devant l'autorité chargée de 1'enquéte. Quiconque a
été Obligé ou ei!C)éché de contracter un mariage peut en appeler directement é
l'autorité chargée des enquétes.

D’autre part, | ’article 376 du Code pénal prévoit une peine d'emprisonnement
ou de détention de sept ans au meximum, contre quiconque contracte un mariage tout
en sachant parfaitement qu'ii n'est pas valable en raison de dispositions
religieuses ou législatives, et quiconque prépare un contrat de mariage
savant parfaitement que le mariage n'est pas valable; la peine d'emprisonnement
est de 10 ans au maximun si le mari a caché a sa ferme des faits qui invalident
le contrat ou s'il a consormé le mariage d la suite d'un contrat non valable.

Mesures visant 2 encourager la création d'une famille

L'lrag s'est efforcé de protéger la famille en assurant des conditions
propices € sa création et en la protégeant de I'éclatement par la suite. Les
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mesures adoptées pour aider > la création d'une faollle et pour encourager le
rnriace sont les suivantes ;

a) Fréts au maria-'e

La décision Ko 15T> en date du 12 novembre 1979» du Conseil du coffloendeinent
de la révolution stipule que toute personne travaillent au service du couvemement,
du secteur socialisé ou du secteur uixte devra» lors de s f nariare» se voir
accorder une avance égale 20 rois de salaire nominal lorsqu'il s'agit d'un
fonctionnaire ou égale & 15mois de salairebrut s'il s'egit d®\ai travailleur
assuré» le sonne ne pouvant étre inférieure2 500 dinars et supérieure 2
1 000 dinars» et ne portant pas intérét*

L'avance estaccordée soit au mari soit 2 la femme» selon leur choix» si
tous deux sont employés dans les services gouvernementaux.

L'avance est versée € lI'épouse si le mari n'est 2e employé dans les services
et institutions susnenticmnés.

L'avance doit Stre versée aux personnes qui se narient pour la praoilre fois
et aux veufs qui se remarient.

Aprés cing ans 2 cosnter de la data 2 laquelle l'avance a été percgue,
I'avance est déductible nensuellenent pendant cing ans. La naissance d'un enfant
entraine pour la 'personne bénéficiaire de l'avance, l'exemption du paienent d'une
somoc égale au rerboursement de to'ute une année et ceci oour chaque naissance; la
naissance de jumeaux est cotintée conme deux naissances distinctes.

Aux termes de la décision rfo 1518 du 12 no'vembre 1979» du Cosiseil du comman
dérent de ik révolution, le personnel militaire a droit 3 des avances similaires,
s'élevant 2 1 500 dinars pour les officiers et 3 1 000 dinars pour les engagés»
dans les séries conditions que celles citées plus haut.

b) Facilités accordées oar des coo-pératives de logement aux couoles mariés
Celles-ci, ainsi que les facilités et préts accordés par les banques pour

favoriser le lo3ement des fasdlles, feront I'objet ci-«¢gr2s d'un examen plus
d'Ttaillé 2 propos de l'article 11 du Pacte.
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Mesures visant au bien-&treS la consolidation et 2 la nrotrction de la famille

a) ~ Des exonérations <I*sip8ts sont accordées aux couples mariés, de méme oue
des dégrévements eé la naissance des enfants, confcmémeict aux dispositions prévues

loi relative a I'impot sur le revenu (Iio 95 de 1959) et ses amendements

ultérieurs. La loi lio 191 de 1975 garantit I'égalité des droits et priviléges
financiers entre boames et fesraes de saaniére 2 ce que les femes employées par
| ’Etat aient droit aux mémes indemnités de cherté de vie que leur mari. Aux ternes
de la loi relative 2 I'iig>6t sur le revenu, les femnes sont considérées conme des
contribuables résidents de plein droit et bénéfici®?nt de l'indemnité non imposable
qui leur est accordée avant leur mariage', c'est-2-dire que ai le mari et la fesane
travaillent, la loi les autorise 2 bénéficier des indemnités non Qqgtosables octroyées

2 chainin d'eux individuellement;

b) Afin d'éviter la désintégration de la famille, la loi portant modification
de la loi relative 2 la fonction publique (Wo 72 de 1977) stipule que le mari peut
acccnnagner sa fe>oiie en congé sabbatique de méme que la femie peut occoa™agner son

mari en congé sabbatique*

c) Des allocations familiales sont accordées aux fnectifnairea et aux
travailleurs des secteurs publics et socialistes, 2 raison de deux dinars pour la
femme et de deux dinars par enfant (I dinar iraqgtiien équivaut 2 3,37 dollars de;;

Etats-Unis);

d) La loi relative 2 l'enseignement préscolaire prévoit la création de jardina
d'enfants dans les usines, les exploitations agricoles et les services eamloyant
de la main-d'ceuvre féminine (Mo b2 de 1977).

La TirotectioD de la mere

a) L'lraq s'occupe tout spécialement des meres qui sont considérées ccnme
le fleuron de la famille et la pierre angulaire sur laqueUe repose l'éducation des
futures générations. La protection de la mére est garantie par la Constitution
dont I'article 11 prévoit I'assiatance 2 la mére et 2 | ’enfant et la protection de

Ix famille:

b) Des soins médicaux sont dispensés a la mere® avant et aprés la naissance,
ainsi qu'a I'enfant. Les maternités et les hoépitaux pour enfante et les hépitaux
de la sécurité sociale sont gratuits de mene que les services médicaux et de

protection de la santé dont la fourniture de médicaments et les interventions
chirurgicales: les maternités et les centres de puériculture distribuent du lait

et de la nourriture pour les enfanta;

e) Les méres qui travaillent dans des entreprises ou qui sont employées i>ar
le Gouvernement bénéficient d'une protection spéciale aux termes de la législation
iraquieone, coome indiqué plus loin.
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Lfe5 c.*r> « travaillant dans des entreprises

L'article bB de la ki Ko 39 de 1971 relative aux pensions et 2 la sécurité
swiale pour les travailleurs contient les dispositions suivantes, en ce qui concerne
les soins de maternité, l'assistance et les congés auxquels ont droit les
travailleuses durant leur grossesse et au norent de l'accouchement

a) Dés les premiers signes de grossesse, les travailleuses bénéficitnt des
disr'Siticnc de cette loi doivent se faire examiner auprés d'un service médical
agréé par le Département des pensions et de la sécurité sociale et doivent ensuite
se conforocr, jusqu'2 leur accouchement, aux instructions meédicales qui leur sont
données «

b) A la suite dexamens prénatals réguliers, le service médical agréé
détermine une date d'accouchement et en informe la future mére et son employeur.
Aux ternes des dispositioi.s prévues par l'article 60 de la loi sur le travail,
I'employeur doit permettre 2 la future mere de cesser son travail et de prendre un
congé de maternité au moins un moi;: avant la date prévue de l'accou”osent;

c) Les futures meres sont considérées corme étant en congé autorisé par la
securité sociale 2 dater du jour 02 elles arrétent leur travail et ce congé se
prolongera pour une période de six setM'nes au moins aprés l'accouchement;

d) L* service médical agréé par le Département pensions et de la sécurité
sociale peut décider de prolonger la période de congé mentionnée aux alinéas b) et
c) du présent article, en cas daccouchement difficile, de naissance de plus d'un
enfant, de complications ou de mauvaise santé avant ou aprés l'accouchement, étant
entendu que la période initiale de congé ainsi prolongée ne dépassera pas neuf mois
a compter de la date d'arrét de travail. Avant et aprées l'accouchement, et plus
particulierement si elle se trouve dans l'undes cas mentionnés plus haut, la
travailleuse bénéficie de tous les soins et traitements prévus al'article bC,
alinéa b) qui précise que les soins et traitements englobent I'examen en clinique
ou 5 domicile le cas échéant, le traitement, les consultations de spécialiste,
I'hospitalisation ou l'admission dans un sanatorium, les interventions chirurgicales,
radios, analyses de laboratoire, la physiothérapie dans les cas d'invalidité, la
fourniture de membres artificiels et autres appareils, et tout ce que I'état du
aialade peut exiger;

e) De la date d'arrét de travail jusqu’a l'expiration de la période de eotkgé
prescrite, visée aux alinéas b) et c) du présent article, les travailleuses en cfgé
de maternité recoivent une indemnité équivalent au "ontant du dcmfer salaire sur
lequel elles ont payé leurs cotisations. Si la période de congé est prolongée
conformément aux dispositions de l'alinéa d) du présent article, la période s(g>plé-
mentaire est couverte par l'indemnité de maladie prévue 2 l'article b5, alinéa a)
qui stipule que, sous réserve des dispositions de l'article b3 un travailleur malade
assuré par le Département doit, jusqu'a ci1- qu'il soit guéri ou déclaré invalide,
recevoir du Département tme indemnité de roludic égale a 75 p. 100 de son salaire
mensuel moyen, étant entendu que cette indemnité ne sera pas inférieure au salaire
Bunimur aiJpliqué a la catégorie de ce travailleur et que le travailleur bénéficiera
en nméne temps de soins médicaux et de possibilités de traitement;

/...
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f) Prenant effet 2 l'entrée envigueur des dispositions prévues par cette
loi _ le Département a mis sur pied unpror;rasjL™ spécial pour la constructicn
d’hopiteux spécialisés en obstétrique, gynécologie et pédiatrie, afin de rénondre
aux besoins des travailleuses de |’lraq, dans les cing années qui viennent.

L’article 79 de la loi sur le travail stipule que les feooes travaillant dans
| ’industrie ou dans d'autres professions ne doivent pas étre astreintes au travail
de nuit & moins que ce travidl présente un caractere administratif et releve de
certaines activités techniques et sociales éprouvées par les autorités responsables”
ou qu’'il soit effectué en des lieux bien équipés d'installations sanitaires et de
repos. |l est en outre illégal d'empirer des fennes & des taches pénibles ou
dangereuses. Cet article réclame que les travailleuses aient droit 5 une période
de repos qui ne soit pas inférieiire S 11 heures consécutives et qui se situe
nomalenent entre 7 heures du soir et 5 heures du ratin. L'article Co stipule que
les travailleuses doivent étre autorisées a quitter leur emploi un mois avant la
date prévue pour leur eccouchement, telle qu’elle est indiquée dans le rapport
meédical. Elles sont considérées conmre étant en congé de maternité sans solde, qui

leur ouvre droit a une assistance eta des soins.

L'article 81 interditabsolument d'employer les fenmes enceintes & un travei]
de nuit ou a des taches pénibles et dangereuses ou de leur faire faire des heures
supplémentaires. Cet article stipule également que la journée de travail des
femmes enceintes ne doit pas dépasser sept heures.

L’article 82 stipule que les ouvriéres qui allaitent doivent étre autorisées
E prendre deux pauses d'une demi-heure S cette fin, pendant la journée de travail,
ces pauses étant cos”tées connme temps de travail. L'article 83 exige que toutes
les institutions en™lcyant des fenmes mettent 5 leur dispositif exclusive des lieux
de repos et prévoient en particulier un endroit ou elles puissent s'asseoir pendant
les heures de travail dans toute la mesure ou la nature et les conditions de leur
travail le permettent. L'article 8b précise ensuite que les responsables des
entreprises employant des femes doivent installer une garderie oe | 'f puisse
s'occuper des enfants de ces femmes durant les heures de travail. Une autre
solution consiste a prendre des dispositions pour confier les enfants S des
garderies hors de l'entreprise, conformément aux dispositifs et conditions énfcoes
dans les instructions du Ministére du travail et des affaires sociales.
L’**rticle 65 exice nue les réglenents concernant I'emploi des fermes soient affichés
bien en wvue dans le bureau nrincipal de toute .entreprise nui er.ploie des fennes.

Les péres employées nar le gouvernement

Le paragraphe 6 de | 'article b3 de la loi relative a le ffction publique
{Ro 2b de i960) précise que les femmes employées oar le gouvemerrent ont droit a
six semaines de vacances a plein salaire avant et aprés l'accouchement alors que
les ouvrieres, conne f |’a déja vu, ont droit & un congé d'un mois avant l'accou-
chesent et d’au moins 6 semaines apres. |l a fonc fallu accorder aux ouvriéres
les mBmes avantages qu'aux ffctionnaires. Le paragraphe 3 de l'instruction flo 6
de 1960 relative aux congés de maternité précise que les futures meéres employées
par le gouvernement doivent présenter un certificat médical délivré par un médecin
agréé ou une sage-feaae patentée par les autorités responsables, attestant la
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grossesse et indiquant une date approximative d'accouchement. Le paragraphe 5 de
la mémre instruction précise que les fonctionnaires enceintes peuvent, si elles en
font la demande, toucher 8 l'avance le traitement dG pour la période de congé

accordée.

Aux termes de la décision Ho 153b, du 13 novembre 1979, du Conseil du cotaesan-
dement de la révolution, le personnel féminin eiigloyé par I'Etat, de iLér,c que les
autres femmes qui travaillent ont droit ft un congé de maternité spécial ne devant
pas dépasser six mois, afin de s'occuper de leur enfant 4gé de moins de quatre ans

(art. 1).

S : s pcuv:.t ton'ri>?ior de <c .rcngé de rr.tcrnité a quatre ri-prisfs pv-rdirjt
leurs années de service, mais la durée de ce ccngé ne peut excéder dix mois par
enfant (art. 2).

Lurajit ces périodes de congé, la mére ne recoit que la moitié de son salaire,
de ses indemnités de cherté de vie et des autres indemnités professionnelles
(art. 3).

Te congé de caternité est compté dans les années de service de l'ouvriére ou
de 1« fonctionnaire (art. 'e).

La condition de la mére au travail dans l'agriculture et les industries artisanales

L™Trricc d'oriantp.tion et de formation agricoles, qui est rattaché eu Ministére
de l'agriculture et de la réforme agraire, est responsable de | ’encouragement et de
I'orientation de la population nxr-.le dans les Industries artisanales. Cent soixante-
dix-neuf centres d'industrie artisanale cet été créés jusqu'2 présent et se
proposent les buts suivants

a) *r.c*ourager le population rurale 2 se lancer dans les industries artisanales
pour accroftre son revenu et élever son niveau de vie, et vendre ses produits 2 un
prix capable de favoriser le développement de ces indxistries, sans l'intervention
des spéculateurs et monopolisateurs habituels, c*est-2-dire en écoulant les produits
de ces industries sur le marché public et en ouvrant des expositions permanentes
dans les centres urbains, afin de créer une communauté d'intéréts active entre les
zones urbaines et rurales et d'au”enter le revenu des familles rurales vivant de ces
industries productives;

b) Faire en sorte que le patrimoine artisanal national soit entretenu,
développé et transmis aux générations futures, en le faisant bénéficier dans toute
la mesure du possible du concours et des conseils d'experts;

e) Utiliser le& matieres premiéres bon marché disponibles sur place, afin
de les transformer en des produits utiles susceptibles de répondre aux besoins
croissants de la communauté et d'assurer une source de revenus aux fazdlles rurales;

a) Considérer les industries artisanales cocne un noyen d'attirer le tourisme
et de favoriser la préservation des arts traditionnels des artisans iraquiens;
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e) Encourager ces producteurs en achetant leurs produits et en organisant
I'écoulment de ces produits, par l'intermédiaire de I'Office d'orieotaticn et de

Y

formation agricoles, de maniére € assurer des bénéfices convenables 2 la population
rurale*

f) Utiliser les loisirs de la population rurale et mettre 2 profit les
compétences artisanales dans ces industries.

Les mesures adcptées pour garantir les profits et éviter les pertes dans les
industries rurales peuvent se résumer cobc' suit ;

Durée de l'apnrentissage

a) Pour le tissage des ttpis, I'“>prentisbsge dure 3 2b mois pour les
nouveaux apprentis;

b) Pour les différents types de tapis locatix. lI'apprentissage est de 1 2
2 mois;

c) Pour les différents types de nattes en feuille de palmier et en paille,
I'apprentissage est de 30 2 b5 jours;

d) Pour la fabrication de couvertures, l'apprentissage dure de 20 2 30 jours;
e) Pour la fabrication d'objets en bois, l'apprentissage dure 30 2 b5 jours;

f) Pour la fabrication de sei*viettes, robes, chaussures de toile (givas),
I'apprentissage est de 30 2 b5 jours.

Production au cours de la période d'apprentissage

Etant donné que, dxirant la période d**(»prentissage, la production des industries
rurales n'est pas de premiére qualité et présente souvent des imperfections, elle
n'est pas propre 2 étre vendue ou présentée dans des expositions permanentes
d'industries artisanales. Aussi, ces produits - ccrme c'est la pratique dans les
fermes témoins - sont-ils donnés 2 titre d'encourage»>ent aux apprentis qui peuvent
en disposer 2 leur gré et recoivent de ce fait une certaine ecntpensation pour leur

travail.
Production aprés la période d’apprentissage

Aprés la période d'apprentissage, les produits de lI'industrie artisanale sont
d'une qualité suffisante pour étre exposés et vendus. A stesure que les producteurs
ruraux acquerront plus d'expérience, par une longuepratique, laproduction va aller
en s'aii“liceant. Afin de les encourager 2 persévérer, on aadopté lesmesures

suivantes

a) Si les matiéres premiéres sont fournies par un centre d'industries
artisanales, les frais supportés par le centre sont déduits du prix de vente des
produits et reversés au cosicpte du projet, que les produits e«ient fabriqués dans
ces centres ou 2 domicile;

/...
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b) Si les matieres premiéres sont fournies par les producteurs eux-memes, ce
sont eux qui assument les colts et recuceillent les bénéfices, que le travail soit

N

accompli dans un centre d'industries artisanales ou a domicile-
Formation de la population rurale -

Les industries artisanales sont, par définition, des industries qui utilisent
les compétences de la population rurale pour transformer les matiéres premiéres
disponibles sur place en produits en vue de répondre aux besoins financiers
croissants des membres de la communauté rurale.

Afin de renforcer le savoir-faire des artisans par l'efficacité de la productioal
d'assurer la bonne qualité de la production, et de maintenir le caractére local
et culturel d'artisanats séculaires tout en les préservant de la stagnation,
I'O ffice public d'orientation et d'éducation en milieu rural prend les mesures
suivantes ;

a) Fourniture du matériel nécessaire a l'apprentissage, tels que métiers a
tisser de basse et de haute lice, de petites, moyennes et grandes dimensions,
fournitures de laine, feuilles de palmier et filésr,

b) Recrutement de moniteurs ayant une grande expérience desindustries
artisanales et capables de transmettre fidelement et consciencieusement leur savoir
a la génération suivante”™

c) Octroi d'encouragements et de primes aux membres de la population rurale
qui réalisent le plus fort rendement de produits de bonne qualité dans ces industries
artisanalese

d) Cession aux apprentis, particuliéerement aux plus jeunes,de 70 p. 100 des
bénéfices provenant de la vente des objets qu'ils ont fabriqués aucours de leur
apprentissage, afin de les encourager a persévérer;

e) Rattachement des programmes de formation au systéme des coopératives et
en particulier des coopératives agricoles, pour permettre aux apprentis d'étendre
leur champ d'action;

f) Efforts en vue de former la population rurale ¢ de nouvelles industries

artisanales non encore pratiquées par elle, a condition que les matieres premiéres
nécessaires soient disponibles sur place.

/.1
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'Supervisi.on- des artisans des régions rurales ayant suivi un stage de formation

, A l'issue du stage de formation, il est essentiel de superviser et de
guider les stagiaires en vue de contribuer & accroitre les revenus des familles

rurales gréce a l'industrie artisanale. A cette fin, on a recours aux moyens
ici-apreés

: a) Une avance en >'-r=ccr cet .crcée art:.?arc e. nu —d.nr:'cl J.eur -
"fourni a la fin du stage pour les aider a mettre sur pied une petite industrie.
Au bout d'un délai raisonnable, les bénéficiaires remboursent ces avances en
versements échelonnés en vendant a | 'Etat les produits de leur artisanat;

b) Des visites réguliéres sont effectuées en vue de les aider en les

conseillant a améliorer leur production et sa rentabilité;

c) La commercialisation de la production artisanale est assurée et les
articles sont payés & la livraison, en particulier si l'artisan n'a pas
:bénéficié d'une avance de I'Etat.

d) Des dessins et des motifs illustrant la culture locale et | ’art populaire
Mainsi gue les réalisations que la révolution du 17 juillet 1968 a permis d'accomplir
sous la direction du Parti sont fournis.

e) Des visites sont organisées chez des artisans de la province ou de
I-'extérieur ayant également suivi un stage en vue de faciliter I'échange de
données d'expérience et de créer un esprit d'émulation parmi les artisans
produisant des articles de qualité.

Protection des mineurs

Outre les lois relatives a I'emploi des mineurs, la législation visant a
protéger la famille mentionnée a l'article 10 assure une protection efficace
aux mineurs sans aucune discrimination. Sont énumérées ci-aprés diverses lois
et mesures visant expressément & assurer le bien-étre et I'éducation des enfants
éloignés de leur famille, des enfants abandonnés, des mineurs et des jeunes

délinquants.

La loi No h2 de 1977 (loi relative aux créches) a pour but d'assurer le
"bien-étre des enfants dont la meére est fonctionnaire ou occupe un emploi autre.
Il existe deux principaux types d'institutions ;

a) Des foyers accueillant les enfants trouvés et les enfants sans domicile.
Ces foyers sont gérés par le Département des services sociaux du Ministere du
travail et des affaires sociales;

b) Divers types de créches, a savoir

i) Des créches accueillant les enfants pour la journée geérées par le
Département des affaires sociales;
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i) Des créches réservées aux enfants non orphelins gérées par le
Départenent des pensions et de la sécurité sociale,
iii) Des créches gérées par laFédération générale des feinnes iraquiennes’
iv) Des creches privées.
Aux teriiies de l'article 8h de la loi sur le travail, les eriployeurs sont

tenus d’arjénager une créche a ]'intention des enfants de leurs employées ou
de prendre des dispositions pour les faire placer dans une autre créche ou un
jardin d'enfants.

Pour les enfants d'age jjréscolaire, un plus grand nomlire de jardins d'enfants
a été créé dans toutes les régions du pays sous la direction du .Ministére de
| éducation. En 197871979, I'lraq comiptait 333 jardins d'enfants et leur effectif
gtait de 67 2665.

En ce qui concerne le bien-étre des enfants abandonnés, des mineurs et des
jeunes délinquants, des dispositions sont prévues au chapitre 5 dela loi No 6h
ae 1972 (loi relative aux mineurs). L'article k9 stipule qu'unmineur est
considéré comme étant abandonné dans les cas ci-apres

a) S'il mendie sur la voie publique ou dans les lieux publics. Est
considéré coiraae mendiant quiconque cherche a attirer la compassion du public
en prétendant étre affligé de blessures ou d’infirmités ou en recourant a

toute supercherie visant les mémes fins;

b) S'il fouille les poubelles & la recherche de détritus pour se nourrir;
c) S'iln'a pas de domicile fixe ou dort habituellement a la belle étoile;
d) S'ilest dénué de moyens d'existence légitimes, s'il n'a pas de tuteur

ou n'est confié a la garde de personne.

Auxtermes de I'article 50, un mineur est considéré comme délinquant
a) s’'il coiTimet desactes contraires a la morale, se livre a la débauche ou est
au service de personnes se livrant a de tels actes; b) s'il est établi qu'il
échappe a la surveillance de son peéere ou de son tuteur, ou a celle de sa mere
en cas de déces, d'absence ou d'incapacité du pére ou s’'il a été enlevé a la
garde de celui-ci. En pareil cas, aucune mesure ne peut étre prise a son encontre
sans l'‘autorisation du peére, du tuteur, ou de la meére; et ¢) s'il fréquente des
va;;abonds ou des i”ersonnes de mauvais renom.

Aux termes de l'article 51, un mineur est traduit devant le tribunal pour

enfBirts ,conformément au Code pénal, s'il entre dans | 'une quelconque des
catégories susmentionnées et telles qu'elles sont définies dans les articles k9
et 50 de la loi. Avant de juger l'affaire, le tribunal pour enfants peut faire

placer le mineur dans un centre de rééducation ou dans un établissement social.
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Aprés avoir recu un rapport de I'étaolissecent» le tribunal rend un jaceoent et
peut décider a) soit de confier le aineur a un tuteur, ou a une personne qui
sera chargée de veiller sur sa Doralité, de le faire instruire et do 1'élever
conforuénent a'jx tenues d’un engageaent icpliquant le versement d'une caution
appropriée fixée par le tribunal dont une partie ou la totalité ne sera pas
rendue a l'intéressé s'il ne remplit pas les conditions fixées dans | 'engagement’,
b) soit de le placer dans un centre de rééducation ou dans un établissenent
analogue jusqu'a | 'age de iB ans. Si le tuteur ou la personne responsable
faillit aux obligations contractées aux ternes de | ’engagement, ou si

personne n'accepte lesdites obligations, le tribunal peut également décider de

placer le mineur dans un centre de rééducation.

I/'article 53 stipule que si le tribunal a connaissance du fait qu'un parent
au quatriase degré du mineur placé dans un centre de rééducation ou dans un
établissement analogue a derandé a obtenir sa garde, le tribunal doit le confier
a ce parent aprées s’étre assuré qu'il a effectivement fomulé cette demande,
que sa moralité est irréprochable, et gu’aucune objection n'est fom-alée.
D'autre part, si une personne capable, de bonne réputation, ayant la néme
nationalité et la néme religion que le mineur en question demande a en obtenir
la garde pour assurer son éducation, le tribunal peut faire droit a cette
demande sous réserve que cette persotme accepte l'engagement faisant | ’objet
d’ime caution appropriée aux termes duquel le mineur devra étre élevé confortai ment
aux diverses conditions stipulées par le tribunal aux fins de servir au mieux
ses intéréts; le tribunal est alors tenu de s'assurer que ledit mineur est élevé

comme il convient.

Aux termes de | ’article 53, si le tribunal pour enfants détermine qu’mi
enfant de moins de sept ans est orphelin et n'a pas de parents qui puissent se
charger de lui, il doit le faire placer dans une créche, un jardin d'enfants o;
une institution charitable. Si | ’entretien de lI'enfant dans | ’une de ces
institutions doit étre financé, le tribunal prend des dispositions pour que le
Ministere du travail et des affaires sociales y pourvoie et demande a ce qu'un
représentant du Ministere assiste a l'audition de | "affaire.

Aux ternes de | ’article 57, le tribunal peut, sur la base d'un rapport
présenté par le Directeur du Centre de rééducation ou a la demande de | 'enfant,
de I'un de ses parents ou de la personne chargée de son éducation, modifier
scn jugement de fagcon a servir au mieux les intéréts du mineur.

En outre» le chapitre 6 de la loi relative aux mineurs énumere les conditions
a remplir t)Our | ’adc”~tion. L’article 55 stipule qu'un couple sans enfant, carié
depuis plus de sept ans, peut présenter conjointement au tribunal pour enfants ime
demande aux fins de | ’adoption d’un enfant trouvé, d’un enfant né de parents
inconnus ou d’un orphelin de moins de neuf ans. Avant de rendre un jugement, le
tribunal doit avoir la preuve que I'hcxnoe et la fenme souhaitant adopter on enfant
sont de nationalité iraquienne, sains d’esprit, ne sont pas atteints d'une maladie
contagieuse, ont une bonne réputation, un casier judiciaire vierge, se sont
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toujours coMuits honorablejient, eo.it bien intentionnés, capables d*assurer des
noyens d'existence a l'enfant et de lI'éduquer et préts selon toute vraiseilancc
~ | 'élever confonnéaent aux conventions et rci;les de conduite établies. Le
tribunal peut ne pas tenir conpte de la condition susraentionnée touchant les
sept années de mariage si la stérilité de lI'un des époux ou des deux est
nédiCLleaent prouvée.

L'article 50 stipule que le tribunal peut confier la ~“rde d'un enfant
eu couple ayant fait une denande d'adoption pour i;no période probatoire de six
mois, proroi®eable pour six autres mois, avant de se prroncer définitiveeent.
Au cours de cette période, un travailleur social se rend, sur l'ordre du tribunal,
au doDicile du couple une fois par mois au moins en vue de s'assurer qu'ils
souhaitent toujours adopter lI'enfant et en prennent soin coovenableoient'. Le
travailleur social sounet un rapport détaillé au tribunal.

"i, au cours de la période probatoire, les époux ou l'un d'eux seuleoent
ne souhaitent plus adopter I'enfant, ou si le tribunal ccaclut que cette adoption
ne serait pas bénéfique é lI'enfant, le tribunal doit rejeter la demande d'adoption
et placer I'enfant dans un centre de rééducation confomécent a l'article 57

de la loi. Si, dl'issue de la période probatoire, le tribunal estii% que
I'adoption est conforme aux intéréts de l'enfant et que le couple souhaite
effectivement l'adopter, il approuve, alors, lI'adoption S titre définitif. Dans

le cas d'un enfant trouvé, une condition supplé-mentaire reste & remplir ; le mari
doit accepter de donner son noo a l'enfant avant que le tribunal puisse approuver
I'adoption et la filiation. Dans les deux cas, le tribunal doit adresser &
I'état civil, pour classement dans les archives, une copie de son jugement
confornément a l'article 53 et, en vertu de l'article 59, lI'enfant trouvé est
considéré coome étant iraquien de religion musulmane en I'absence de preuves
contraires. Si le pére naturel de I'enfant adopté se fait connaitre par la suite
et prouve sa paternité devant un tribunal en présence du parent adoptif, il doit
adresser une demande au tribunal pour enfants pour solliciter la e&rde de lI'enfant
en joignant une copie de la décision du tribuneil reconnaissant qu'il est effectivement
le pére de I'enfant. Le tribunal annule, alors, l'approbation de l'adoption et

de la filiation de lI'enfant et le remet a son pére naturel confonaétrent é
I'article éO de la loi.

L'lraq coopte actuellement les établisseneots de rééducation ci®apres ;
a) Foyers pour jeunes : 21 foyers & Ua™dad et dans les provinces;
b) L'tablissenents pénitentiaires a4 Ba”ad

i) L'école pénitentiaire accueille les jeunes de T 2 IO ans reconnus
coupables d'un acte critiinel par le tribunal pour enfants;

ii) Le Centre de fomation pour enfants accueille les jeunes de 15
e 16 ans reconnus coupables d'un acte criminel;
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iii) La maison de redressement accueille les jeunes de 7 2 16 ans
accusés d’avoir coaais un crime en attendant l'instruction de
I'affaire et le proces.

llesures visant a protéger les enfants contre 1*exploitadtion comerciale

L'lraqg a ratifié la Convention relative S l'esclavage par la loi Ko 3 (1928)
et a égaleoent ratifié les amendements 2 la Convention par les lois Ko 21 (1950)
et Ho 25 (1955). 11 a étalement ratifié la Convention pour la répression de la
traite des étres humains et de l'exploitation de la prostitution d'autrui par la
loi Ho 25 (1955) ainsi que la Conventicn supnlérentaire relative I'abolition
de I'esclavage, de la traite des esclaves et des institutions et pratiques analocues
B I'esclavage par la loi Ho 72 (19é3). L'lrag respecte ricovureusement les
dispositions de ces conventions qu'il considere come faisant partie intimante de
sa législation et coopere avec les autorités internationales pour empécher la
traite des étres humains et des enfants en particulier.

Dispositions rép:issant I'emploi des mineurs

Les dispositions régissant l'esg>loi des mineure sont énoncées dans la loi
sur le travail, dont l'article 86 dispose que

a)Un mineur est une personne de moins de 16 ans;

b) L'emploi des mineurs de moinsde 15 ans est strictement interdit et
ils ne doivent pas avoir accés aux ' .eux de travail;

c) Le riinistre du travail et des affaires sociales peut interdire I'emploi
de mineurs de moins de 16 ans dans certaines des industries,- professions et emlois
énumérés dans ses directives. Il est. en particulier, interdit d'enolover des
eineurs nour des tach-"s danr:ereubSes ou innliquant T'ustvte de la force, de les faire
travailler de nuit ou de leur faire faire des heures supplémentaires;

d) La journée de travail pour les mineurs de moins de 16 ans ne doit étre
que de sept heures au mexinum et la durée du congé annuel d'un stois au minimum

Aux termes de l'article 87, la journée de travail des mineurs doit conforter
une ou plusieurs pauses totalisant une heure au moins et I'heure de la pause,
doit étre fixée compte tenu du fait queles minexirs ne doiventpas travailler
pendantplus de quatre heures de suite.

En vertu de l'article 88, la période de probation pour les jetines n'ayant pas
de formation professionnelle sanctionnée par un diplSme peut étre prorogée
une seule fois de quatre mois au nmexinum par l'e”~loyeur.

Dans le cas de n'importe quel autre emploi, l'article 69 stipule que les
mineurs doivent étre référés au service médical compétent en vue d'étre examinés
par un médecin qui doit certifier qu'ils sont aptes 2 occvg>er I'emploi pour
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lequel ils sont engagés. Aux ternes de cet article, tous les ecplcyeurs sont
tenus de faire passer un examen médical une fois par an au moins et de faire
mention de ces examens, preuves 2 l'appui, dans le dossier de l'intéressé.

L'article 90 stipule que la réglementation concernant I'emploi des mineurs
doit étre affichée en évidence dans le bureau principal de toute entreprise
employant des mineurs. Les employés mine-ors doivent avoir un dossier spécial
indiquant le nom, I'aAge, la tadche assignée et I'état de santé. Ces dossiers
doivent étre vérifiés, mis 2 jour et inspectés.

Ebfin, il convient d'appeler l'attention svr les activités qui doivent
étre organisées en lIraq en faveur des enfants 2 l'occasion de I'Année internationale
de I'enfant. Elles sont décrites en détail dans le rapport présenté au FISE
sur la célébration de I'Année internationale de lI'enfant en Iraq.
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AHTICLE 1X. CROIT A Ul NIVEAU CE VIE SUFHSAIT

Mesures générales et particuliéres prises en vue d’assurer un niveau de vie
suffisant et lI'amélioration constante des conditions d’existence

L'objet du Plan de développeaent national pour 197721900 est d’assurer un
niveau de vie suffisant et | ’sasélioration constante des conditions d'existence
par la réalisation des objectifs de développement écononique énumérés dans le
Plan qui peuvent se résumer coaoe suit

a) ..upnenter le revenu national et le pouvoir d’achat du revenu par
habitant en recourant a un systeme de mesure et de contrdle visart a coordonner
les investissements et la consommation ainsi que le niveau des prix et le baréme
des traitements et salaires, cocpte tenu des modifications apportées en ce qui
concerne le taux moyen d’augmentation de la production, la politique financiére,
les contrbles et la fiscalité. L’objectif est d'augmenter le revenu moyen par
habitant qui doit passer de 379 dinars en 1976 a 575 dinars en 19BO, soit une
augmentation annuelle de 13,3 p. 100 et \ire augmentation globale de 6L,8 p. 100
entre 1976 et 1930;

b) Développer les services publics

Le Plan de développement pour 1976-1900 prévoit une augmentation des dépenses
dans tous les secteurs des services, leur montant devant passer de 669 millions de
dinars en 1976 a 1 027 millions de dinars en 1960, la dépense en servicespar
habitant étant de 60 dinars en 1976 et devant étrede 81 dinars en 1900.Cette
tendance traduit | ’engagement qu’a pris le Parti socialiste arabe Baath d’appliquer
une politique socialiste en vue d’assurer une plusgrande prospérité au peuple
iraquien dans toutes les régions du pays;

c) Développer et mettre en valeur les ressources humaines;
d) Développer en particulier le secteur agricole;

e) Assurer la demande locale croissante en produits alimentaires, d'une part,
et répondre, d'autre part, aux critéres industriels en ce qui concerne les produits
agricoles;;

f) Favoriser |’évolution sociale dans les régions rurales conformément atuc
normes socialistes de fagcon a assurer un développaaent aussi homogene que possible
dans les divers secteurs économiques;

g) Flobiliser la main-d'ceuvre dans le secteur agricole en vue d'inciter une
grande partie de la population des régions rurales £ participer efficacement au
développement de la production et aux taches du développeaent conformément aux
objectifs fixés;

h) Développer lI'application des mesures de caractére socialistedans
| agriculture et | ’industrie en vue de maintenir un équilibre entre ces deux secteurs
et accroftre leur importance et leur rble stratégique dans I'édification d’une
société nouvelle.
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Droit a une alinentatioo «uffissnte
Iégislation, reglenents adicinistratifs et accords fondamentaux

On trouvera résumées ci-aprés les lois et mesures adoptées en vue de la
réalisation de ce droit

a) L'application de la loi sur la réforme agraire (Ho 117 de 1970) et de
la loi Ho 90 de 1975 concernant les régions autonomes a permis de procéder € une
réforme agraire radicale et d'éliminer les droits de propriété féodaux ainsi que
les liens de caractére sesii-féodal dans les régions rurales de I'lraq;

b) Développement des trois éléments du secteur agricole socialiste (fermes
d'Etat, fermes collectives et coopératives agricoles) de fagcon € ce que l'agri-
culture soit I'un des principaux secteurs de développement 2 tous les égards;

c) Etablissement d'une étroite coordination entre l'agriculture et
I'industrie et intégration de ces deux secteurs en vue de la fourniture de la
plus grande partie des matiéres premiéres nécessaires non seulement 2 I'industrie
pétroliére, mais également au ccmunerce;

d) Elimination des autres formes d'exploitation existant dans les régions
rurales, en particulier I'exploitation conmerciale et les pratiques usuraires en
restreignant progressivement les crédits octroyés pour l'agriculture et en
favorisant la progression du socialisme et des coopératives;

e) Elimination des liens tribaux et d'autres coutumes et conc”ts
anachroniques existant dans les régions rurales et diffusion de la culture
socialiste au sein de la population rurale;

f) Renforcer le rble des femmmes en ce qui concerne le développement de
l«agriculture et les libérer de lI'exploitation, de l'oppression et de l'assei”
vissement auxquels elles sont soumises.

g) Amélioration radicale de la situation économique, sociale, culturelle
et sanitaire des régions rurales et élimination progressive des disparités
existant entre les régions ujbaines et rurales.

Les résultats obtenus en ce qui concerne les objectifs susmentionnés sont
les suivants

a) Résultats obtenus su 31 décembre 1977 2 la suite de l'application des
lois sur la refonne agraire

i) La superficie totale des terres récupérées 2 la fin de 1977 en application
des lois sur la réforme agraire représentait prés de 12 millions de
dunums (un dunum représente environ 2 500 m”).

ii) La superficie totale des terres distribuées 2 la fin de 1977 aux termes
de contrato conclus avec des fermiers représentait plus de 13 millifs
de dununs;
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i) Lenombre total des faralles rurales ayant bén'fieic de la distribution
et de l'aciiat contractuel de terres était « la fin de Iy77 de 39" 000;

iv) La surface totale de terres destinéesa I'horticulture distribuées aux
ferniers a la fin de 1977 était de 21 000 dunuos;

b) Fermes d’itat

En 196d, il existait seulement cing fermes d'Etat d'une superficie totale de
prés de 197 000 dunums. mais a la fin de 1?77, ce nombre était passé a 31 et le.
sjg>erficie totale a prés de 839 000 dunums. Laos certaines de ces fermes, la
productivité est tres élevée. Par exemple, dans le complexe agricole du Grand
Musaiyib, laproductivité a été d'une tonne de blé environ au dunum sur des terres
bonifiées etde 72C tg au dunum sur des terres non bonifiées. La productivité des
serres construites pour la premiere fois en Iraq pour 1lb. culture de légumes d'hiver
dans les fermes d'Etat de la région de IOialis a dépassé lI'objectif meximunfixé et
50 tonnes de conccubres et plus de 20 tonnes de tomates ont été récoltées;

c) Coopératives rurales

Au cours des dix derniéres années, on a beaucoup développé les coopératives
rurales. A la fin de 1977» on en comptait 1 8b7; le nombre de leurs menbres était
de 365 000 et la superficie couverte de plus de 26 millions de dunums. Ce dévelop-
pement trés important prouve que la plupart des régions agricoles du pays sont
dotées de coopératives;

d) Femes collectives

Depuis 1971» date de création des fermes collectives, leur nceebre est passé
a 75 et groupe 6 716 membres, la superficie agricole étant de 137 063 dununs;

e) Associations mxtcs

En vue d'améliorer la structure coopérative du secteur agricole, en particulier
lorsque le nombre des coopératives rurales, élément fondamental de cette structure,
s'est beaucoup développé, des associations mixtes ont été créées; elles représentent
un nouveau stade de développement du mouvement coopératif dans ce secteur. Gmee
S la iiiise en commun des ressources matérielles, techniques et humaines, ces
associations mixtes peuvent mener a bien tres efficacement diverses opérations
en ce qui concerne l'administration, la congtabilité et la cossoercialisation, ce
qui ne pourrait étre a la portée d'associations locales. A la fin de 1977, il
existait 219 associations mixtes groicient 1 612 associations locales et représentant
une superficie de 237 dunums.

f, Associations spécialisées

Ce type d’association a pour but de fournir des services spécialisés en
matiére d'élevage, d'apiculture, d'horticulture et de coonercialisation en mettant
a profit les avantages dont bénéficient les coopératives en ce qui concerne l'octroi
de crédits, la fourniture d'avis techniques et les débouchés. A la fin de 1977,

52 associations s'étaient constituées dans 17 des centres de régicAS egricoles
et 5sur les lieux d’exécution de projets agricoles. Le nombre de leurs memrbres

Etait de 7 255.
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tiesures adoptées en vue de développer ou de modifier les systémes agraires existants

g) Le réle de prunier plan que jouent les fermes d'EXat, les fermes
collectives et les coopératives est renforcé et I'on s'emploie & les développer
de maniére a accroitre la production, 2 obtenir des taux de prodxictivité plus
élevés et a renforcer encore la politique socialiste dans les régions rurales;

b) Des plans annuels de production ont été préparés en vue d'une utilisation
optimale des terres de maniere coordonnée et équilibrée. La planification a
commencé en 1971, date a laquelle le premier plan de production a été élaboré.

Une série de conférences y a fait suite, la huitiéme conférence agricole annuelle
étant la derniére en date. Ces conférences ont pour tache d'élaborer le plan
agricole annuel, compte tenu des indicateurs du Plan de développement natimal
pour 1976-1980, avec la participation de tous les groupements de travailleurs
agricoles en CCTacencant par la plus petite unité de production (coopérative);

c) La production des principaux projets agricoles (Dujaila, Grand Hisaiyib,
Khalis, Abu Gbarib, Ishaaqi et Delmej) sera encouragée de fagcon a ce que les
cultures stratégiques nécessaires pour l'alimentation du pays et les besoins
essentiels de lI'industrie agricole soient assurés. |« création de conplexes
agricoles fera l'objet d'une étude de viabilité approfondie compte tenu de la
nécessité de coordonner et d'intégrer les plans de développement de l'agriculture

et de l'industrie;

d) Les ressources en poisson seront rapidement développées; pour cela, on
réglementera la péche, l'utilisation des plans d'eau des marais et des lacs afin
d’accroftre l'approvisionnement en poisson conformément & lI'objectif du plan
touchant l'autosuffisance alimentaire; une infrastructure sera créée en ce qui
concerne l'entreposage et le transport réfrigéré de facon 2 assurer la commer-
cialisation adéquate des ressources, conformément aux indicateurs de planification.

e) Le cadastre des terres agricoles qui doit servir de base 2 I'élaboration
du plan de production agricole, établi en fonction des études pédologiques
indispensables pour des opérations de planification agricole modernes sera achevé;

f) Les terres seront bonifiées et les travaux d'irrigation et de drainage
en cours dans les régions du centre et du sud seront achevés, la dessalinisation
de ces deux régions étant l'un des principaux objectifs du développement agricole
du pays. Dons le cadre du Plan quinquennal pour 1976-1900, des travaux de
drainage seront effectués sur une superficie de 2,55 millions de dununs et pres
d'un million de dununms seront ainsi rendus propres a la culture;

g) Les terres agricoles irriguées seront mises en valeur de facon 2 obtenir
les rendements les plus élevés, le taux de croissance annuel devant étre au moins
de 7 p. 100 dans le secteur agricole;

h) Les terres agricoles arrosées naturellement feront I'objet d'une mise
en valeur intensive et la rotation des cultures sera pratiquée en ce qui concerne
la production de céréales, d'olésgineux, de légumes et de fourrage;
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i) Un systeme de contrble des prix sera appliqué aax produits agricoles

de facon a encourager les fermiers a cultiver les produits permettant d'assurer
les besoins actuels, compte tenu des indicateurs du Plan de développement national;

j) Les ressources en bétail et en poisson seront développées en vue
d'assurer la demande croissante en viande et autres produits animaux, compte tenu
des indicateurs du Plan d’autosuffisance alimentaire poiir 1976-1980, son objectif
étant un taux de croissance minimum de 4,L p. IOC en ce qui concerne la viande
rouge, de 7,1 p. 100 pour le lait et de 20 p. 100 pour le poisson.

k) Le conservation et le développement des ressources forestieres seront
assurés; pres de 125 000 dununs de zones forestiéres ont été reboisés et des
foréts artificielles ont été créées sur prés de 80 000 dununs outre la plantation
de 5 000 bosquets autour de points d'eau i proximité des grandes routes;

1) Les paturages naturels seront améliorés selon des méthodes scientifiques.

Mesures prises pour la fixation de normes aiyplicables aux méthodes de production et
aux produits alimentaires

a) Promotion de la recherche agricole et de l'utilisation de matériaux, le
I'’équipement et des techniques nécessaires. Un institut de recherche agricole
applique a ete créé en vue d'effectuer des recherches et de déterminer quelle
est la meilleure fagon de procéder S diverses opérations agricoles. A cette fin,
des centres de recherche et des stations expérimentales ont été créés dans tout
le territoire et I'Institut coopere avec le Centre de recherche scientifique et
les universités iraquiennes en vue de promouvoir la recherche agricole et
I'utilisation des techniques modernes;

b) Diffusion d'informations concernant l'utilisation des matériaux, de
I'équipement et des techniques. L'Office d'orientation et de formation agricoles
a | ’intention d'organiser des cours de formation et des cours spécialisés dans le
cadre desquels les fermiers sont initiés, tant en Ir™ qu’a | 'occasion de stages
a I'étranger, a l'utilisation des matériaux, des équipements et des techniques
modernes de facon a disposer de connaissances suffisantes pour s'acquitter des
taches leur incombant conformément aux objectifs du Plan. Des cours seront
organisés dans les domaines ci-apres : horticulture, agriculture, apiculture,
élevage de bétail pour la viande, élevage des moutons, mécanisation de
I'agriculture et utilisation du matériel et des engrais. En outre, ce service
crée constamment des fermes de démonstration dans diverses régions du pays en
vue de convaincre les agriculteurs de la rentabilité des méthodes scientifiques.
L'expérience pilote effectuée pour la culture du blé et du rix a permis d'inciter
les fermiers a utiliser des engrais et des machines pour ces deux cultures.

Le Service de la formation organise des cours techniques dans le pays ou des
stages a I'étranger a l'intention des agronomes, des vétérinaires et des vulgari-
sateurs agricoles.

Des revues et journaux spécialisés sont publiés périodiquement pour l'infor-
mation des fermiers et des leclmicie:;.- #»rr)co3*r. Ces publications sont les
suivantes : les revues Al-Thavra Al-Ziraaiya (la révolution agricole),
M-Thagaafa Al-Filahiya (nouvelles agricoles) et le journal Savt Al Follah
(la voix du fermier); des brochures agricoles sont également publiées par le
Service d'orientation et de formation agricoles.
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Di'Musiot; d*infornations aux fins de l'arolioration des méthodes de conservation
des alirents

La diffusion d'informations sur les méthodes de conservation des aliments
n'est pas assurée exclusivement par le *Tinistére de l'ef>riculture et de la
réforme a.”raire: d'autres ministéres (conate le .-'inistére de la santé, de
I'éducation, du travail, des affaires sociales et de l'information) et organisations
professionnelles (cosaae la Fédération générale des fermes iraquiennes) louent
I'alement un grend rble a cet D'autre part, les centres consultatifs
créés a l'intention des fenanes des régions rurales :>ar le Service d'orientation
et de formation agricoles contribuent éninemment &€ cette diffusion en fournissant
une assistance technique aux familles rurales.

Mesures prises pour assurer une meilleure distribution des produits alimentaires
en aneliorant les comnuoications entre les zones de production et les zones de

coranercialisation

Des associations spécialisées ont été criées pour assurer la cocnercialisation
des produits agricoles. Aprés 1972, une législation a été pnxDulguée en vue de
réserver exclusivement aux coopératives rurales la coimercielisation des
principales céréales ou cultures (blé, orge, riz et millet) et auxquelles ont été
ajoutées par la suite les dattes, les graines oléafineuses et la laine. Le
Conseil de la commercialisation des fruits et des légumes joue éralanent un réle
important pour la commercialisation, I'exportation et lI'importation de ces
produits.

L'asphaltage des principales routes rurales et la construction d'un réseau de
routes secondaires les reliant aux grands axes ont été l'une des principales
mesures adoptées pour améliorer le réseau de distribution des produits alimentaires.
Pour développer le secteur agricole, il faut, en effet, doter le pays d'une
infrastructure routiére et de moyens de transport en vue de relier les zones de
production et les centres de coninercialisation et d'assurer, sur le plan culturel,
les liens les plus étroits possibles entre les régions urbaines et rurales. On
s'efforce également de construire divers types d'installations pour l'entreposage
des produits S proximité des centres de production de facon £ faciliter les
commercialisations et la distribution.

Mesures prises en vue d'ar>éliorer la consommation alimentaire et les nonnes
putritionnelles

Vu la nécessité d'assurer un régipje alimentaire équilibré correspondent aux
besoins de l'individu, le Plrn de développement national pour 1976-1930 vise a
augmenter la consomnation alimentaire par habitant (2 729 calories par jour en
1975) de facon a la porter a 2 916 calories par jour en 1990, la consommation
guotidienne en protéines (81,8 grammes, dont 16,9 grammes de protéines d'oririne
animale en 1975) devcnt étre de 90,2 grames, dont 22,8 de protéines d'origine
animale en 1980. La mise en oeuvre du Programme de nutrition scolaire qui assure
les besoins nutritionnels des éléves des jardins d'enfants et des écoles primaires

a été l'une des principales mesures visant a4 améliorer la consoamiation alimentaire
en lraq.
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Ttesures prises (et définition de nonaes nutritionnelles) en vue de réduire
I'adultération et TiTcontamination des produits siiBentaires

L'Etat a créé des orfrenismes eharfés de contrbler les produits alineotaires
et les nonnes nutritionnelles et de définir des nonnes applicables 2 toutes les
catégories de produits alimentaires. La loi punit sévérement quiconque cherche
2 adultérer des produits alimentaires et interdit la vente de produits contaminés.
Ces organismes ne relévent pas de la jxiridictioD du Ministére de l'agriculture
et de la réforme agraire, mais des Ministéres de la santé et de l'industrie.

Mesures prises en matiére d'éducation nutritionnelle

a) Les divers centres consultatifs implantés dans les régions rurales
fo\imissent des renseignements towhant la nutrition et son iiig>ortance pour la
santé. Cette éducation nutritionnelle est dispensée dans le cadre des cours de
formation organisés par ces centres ou 2 l'occasion des fréquentes visites des
agents des centres aux familles rurales;

b) Des renseifpieiDents sur les principes nutritionnels sont diffusés dans
le cadre des programmes scolaires 2 divers niveaux de l'enseignement;

c) Les moyens de communication de masse (journaux, revues, radio et
télévision) contribuent également 2 la diffusion de ces principes.

Participation aux efforts coopératifs internationaux visant 2 prcwtouvoir le
droit qu'a toute personne d'étre 2 l'abri de”a faim™

L'lraq participe au financement des projets agricoles ci-aprés, exécutés
dans cing Etats arabes

Montant de l'aide
fournie en

Titre du projet

1. Construction de batiments pour
des coopératives agricoles

2. Production de semences

3. Production de graines oléa-
gineuses et de haricots

t]. Production de 9 *aines
oléagineuses

5. Développement de la
production d'olives

Etat bénéficiaire dinars iraquiens

Royaume hacbémite

de Jordanie 368 563
YésteQ démocratique 1 L69 600
République démocratique

Somalie 1 331 320
République démocratique

du Soudan 1 000 000
République de Tunisie 800 000
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Statistiques sur l'application du droit £ une alinentation adéquate

Les tableaux 1 a 3 ci-aprés fournissent des renseigneiaents sur la coDsceanation
moyenne de produits agricoles par habitant en Iraq pour les années 1975 et 1900,
les objectifs de production pour 190 en ce qui eoneeme les principales cultures,
et les objectifs de prcduetion pour 1980 en ce qui concerne les ressources en
viande rouge* poisson et volaille.
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Tableau 2
Objectifs de productios pour 1960 en ce qui eone.:roc
les cultures prioeipales eo Iraq
Culture Objectif pour 1960
(eo milliers de tonnes)
Blé 2,041
Orge 660
Rit 7%
Millet 105
Canne u sucre et betterave a sucre 900
Lcgusiioesues 51*
Graines oléagioeuses 60.5
Coton 78
LéguEws d'été et d'hiver 1,956
Fourrage vert 5,500
Tableau 3
Cbjcctifs (Ic producticn pour ISBO en eu qui cocccrne
les ressources eo viande rcuge, poisson et volaille
Objectif pour 1980 Taux d'accroissenent
(année de référence 1975)
(en milliers de tonnes) (en pourcentage)

Viande rouge 182 8,U
Lait (Siati 7.1
Poisson 50 20
Peaux 13 millions d'unités i*,e
Volaille 68 18,5

Oeufs 1,200 million 31
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Le droit a un habillement convenable

Le droit pour les citoyens a un habillement convenable fait partie de
I'objectif fixé par I'Etat dans le cadre de sa stratégie socialiste, oui est de
permettre a la population iraquienne d'accéder d un niveau de vie décent. L'Etat
s'est efforcé de fournir S ses citoyens un habillement convenable a des prix
raisonnables de la maniére suivante t

a) Tous les ouvriers et esiployés de I'Etat qui doivent revétir une tenue
déterminée recoivent gratuitement deux uniformes (un pour I'0tS et un pour | 'hiver);

b) Les véteraents fournis eux citoyens i)roviennent

i) De la fiooiété publique de confection qui satisfait en grande partie a la
demande de vétements convenables d des prix trés inférieurs a ceux
pratiqués dans le secteur privé. En 19Tu cette société a produit

Vétements d'hiver ~ 26 000 costumes pour homme; L 000 vestes,,
Tobbpantarons, O- 95" yniformes pour les fonctionnaires de | 'Etatl;

6 600 costmaes d’enfants, 9 000 robes fillette; 500 manteaux fillette;
2 700 ensembles fillette (vestes et pantalons); 3 290 robes pour fereene;
3 850 manteaux pour femii?es; 1 800 ensembles pour femmes (vestes et
pantalons). Les prix de ces vétements vont de 3 dinars minimum a

11 dinars maximum,;

Vétements d’été : 5 000 costumes pour hoaiBies;. 58 625 pantalons,

27 200 uniformes pour les fonctionnaires de I'Etat; 21 175 chemises et
pantalons; it 000 costumes d'enfant; 7 600 robes fillette; 3 700 ensembles
fillette (corsares et jupes); 7 U robes pour femmes; 2 200 corsages pour
les femmes (fonctionnaires de | 'Etat). Les prix de ces vétements qui vont
de 2 dinars minimum a 9 dinars maximumi sont trés inférieurs a ceux
pratiqgués par le secteur prive;

ii) Des établissements du secteur socialisé contribuent également a satisfaire
la demande locale de vétements convenables et provenant de diverses
sources a des prix trés raisonnables. En 1979, la société iraquienne
Al'Makhazin (grand magasin) a importé 7 033 776 articles de bonneterie et
sous-vétements , i; 060 T2T articles d'habillement féminin et masculin et
155 800 chapeaux et foulards;

i) L'Etat aide le secteur privé a produire des vétements en lui fournissant
du tissu et des matieres premiéres produites par le secteur socialisé;
I'Etat fixe également le prix des articles de prét a porter a un niveau
qui soit compatible avec le revenu des citoyens.
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droit au lo-e::eDt

Lai.s son rapport politique, le parti socialiste arabe Baath a souligné qu'il
était iuj>ortant de trouver une solution su problciLe de loge=.ent auquel est
confronté le pays, en tjettant sur pied une stratégie de base visant a fournir des
Ic.geneats décents a toute la population. Des progracoes de construction de locements
prCv'us dons plan de développement national ont déja d«aarré et il existe éga-
le:.ent d'autres projets concernant la construction de logetents, le developpenent
du nord du pays, la construction de cités ouvriéres, la sédentarisation des ncncdcs
et la créaticn de villages frontaliers.

Etant donné l'importance que la révolution attache ' ce secteur clef, le
Ministére du logenent et de la construction a établi un plan a long terne allant
jusqu’é lI'an 2CCO0 et dont lI'objectif est de fournir un logement salubre a tous les
1j’i;uicns des zones urbaines et rurales. Pour régler les probléemes du logement,
la révolution ne s'est pas contentée de faire les investissements nécessaires mais
s'est aussi attaquée aux problemes résultant de l'expansion horizontale qu'elle
s'efforce de transformer en une expansion verticale.

L'Etat s'erg>loie a ce que la construction de logements dans les zones inircles
réponde a la stratégie qui vise a modifier la production actuelle et les relations
économiques et tribales existant dans ces zcxies. pour cela, il accorde la priorité
aux coojératives de logement, aux femes collectives et aux fermes d'Etat, ce qui
devrait contribuer a assurer le succés de la campagne en faveur du retour é la
terre.

Le présent <d>apitre donnera un apercu succinct plan de logements de I'Etat
jtisqu'a lI'an 2000 qui a été établi en coopération avec des organismes consultatifs
internationaux.

Etudes portant sur le nroxrappe de lorements

Le gouvernement révolutionnaire a réalisé d'énormes progres en ce qui concerne
la planification de la construction de logements en Iraq pour les 20 années €& venir
et le Conseil de la planification a autorisé I'Office public du logement a foire
appel aux services de consultants pour I'élaboration du Plan de logement et des
programmes de construction de logements en milieu urbain et rural. L'Office a
signé un accord avec le service des consultants polonais Pble Service et lI'organisme
iraquien Dar-ul-lmara (consultants en architecture) pour I'élaboration d'un plan
de log&ent global comprenant une étude sur les probléemes du logement, I'élaboration
des prograccos a prévoir dans les divers secteurs du logenent et l'établissement de
prévisions portant sur la situation démographique et les revenus du pays dans les
années a venir, la méthode cdoptée étant la suivante

a) Enquétes générales visant a déterminer la situation actuelle du logement
dans le pays et, notamment, une enquéte sociale et économique, une enquéte portant
sur la situation du logement par rapport aux besoins dans les zones et les agglo-
mérations urbaines en 1976, une enquéte sur la situation actuelle dans les zones
de peuplement rural, une cnouét»; sur icc matériaux de construction, sur la production
dans l'industrie du batiment et sur les entreprises de construction des secteurs
public et privé, des enquétes sur la construction de lof.ecents et les types d'habi-
tation ainsi que d'autres études sociales, topographiques et prévisionnelles;

/
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H) Analyse des criteres actuels et fornailation d’autres critéres a
prendre en considération dans les enquétes.® notamment ; définitions des termes
essentiels, division du pays en cing régions aux fins d’études et détermination
des caractéristiques fondamentales minima auxquelles devront répondre les normes
de construction;

c) Mise sur pied d'une politigue du logement nationale pour les années a
venir et élaboration de quatre stratégies possibles de mise en oeuvre de cette
politique dont | 'une sera sélectionnée et constituera la base du programme général;

d) Etablissement de prévisions dans tous les domaines ayant des incidences
sur le logement, & savoir : prévisions et tendances démographiques, prévisions
économiques générales dans le secteur du logement, mise au point des types de
logement a prévoir, prévisions en vue d'augmenter la production dans le batiment et
la production de matériaux de construction de maniére a satisfaire la deraande,
prévisions touchant la création des établissements et des organismes d'adminis-
tration, de planification et d’exécution nécessaires a la mise en oeuvre des
programmes, et prévisions des changements a introduire dans les lois et réglements
relatifs au logement;

e) Estimation de lI'offre et de la demande afin de pouvoir planifier la
construction de logements destines & différents groupes de population et déterminer
la quantité de matériaux de construction nécessaire et les secteurs ou ils seront
produits ou utilisés, le nombre et | 'importance des organismes, sociétés et
établissements nécessaires a la mise en oeuvre du programme général, les besoins
en main-d'oeuvre de divers types et niveaux de qualification dans les différents
chantiers et les dispositions financiéres, législatives et autres a prendre pour
la construction d'ensembles d'habitation*

f) Partant des enquétes effectuées, mise au point de types d’'habitations et
d'établissements répondant a différentes normes, pour les cing régions données, de
facon a pouvoir proposer, pour satisfaire aux besoins de l'ensemble du pays,

25 types d’'unités d'habitation de conception et de structure différentes et adaptées
aux conditions climatiques et aux niveaux de revenu des diverses régions; ceci

devrait faciliter la recherche d’une solution appropriée aux problemes de conception
architecturale qui se posent selon les régions, dans les zones urbaines et rurales:

g) Une fois termines les divers plans, études et enquétes, établissement d'un
rapport définitif ou seront présentés en détail les programmes a appliquer pour
mettre en oeuvre la stratégie qui aura été choisie pour les établissements nouveaux
et anciens; on précisera leur nombre, leur configuration, le calendrier de
construction et les plans d'ensemble afin de faciliter la fourniture de matériaux,
la mise en place d'installations, I'élaboration de la législation voulue et la
recherche des organismes et les moyens de financement et d'exécution nécessaires;

h) Programme a court terme. L'étude comprend | 'élaboration de projets
architecturaux, de plans et de contrats pour la construction a titre expérimental
de 7 500 unités d'habitation réparties en trois groupes afin de s'assurer que les
normes adoptées sont appropriées et en vue d'étudier les problémes que pourraient
rencontrer les familles qui s'installent dans une unité d'habitation faisant partie
d'une nouvelle zone de peuplement.
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Ar*Mlication oro TCasive du rro~ra:ne rénéral de construction de lo'CTients

En mars 1977; le consultent a présenté le prer:ier rapport sur la situation

actuelle du loceaent en Iraq, rapport qui a été envcyc 1 divers cdnistéres et
services pour observations. Les points suivants de ce rapoort ont été exacirés ;

a) Une enquéte socio-d&io-raphique portant sur environ 10 500 unités d'habi-
tation réparties dans la plupart des zones de peuplement urbain du pa/s et abritant
plus de 10 00O personnes

b) Une enquéte sur place portant sur 266 villages rSnartis entre lescing™
réfilons d'habitation Busreatiornées. Une enquéte fjialytique détaillée a ét«. mcnce
dans 19 de ces villa-es considérés CKxie représentatifs des cutres villages de
chacune des rénions,

c) Une enquéte sur les unités d'habitation urbaines effectuée en vue de®
déterLiiner not&iment leur état des points de vue général, structural et sanitaire,
les taux d'occupation et la couposition des uénaGes. Cette étude portait sur

échantillons qui avaient 6té sélectionnés paroi 5 000 unités d'habitaticei
situées dans de nouvelles zones de peuplement de tianiere & ce que la taille des
unités d'habitation corresponde a la densité de pei“leuent de la zone étudiée. Ces
unités ont ensuite été indiquées sur des plans spéciaux acLtrcnt leur ecplacement
sur les plans généraux des villes”

d) Une enquéte a égal«cent été renée sur les entrepreneurs afin de déter-
miner la capacité de construction du pays. Des questionnaires ont été distribués
i cette fin a 1 500 entrepreneurs des divers régions;

e) Rassemblérent et analyse des textes de plus de 700 dispcsitions régle-
mentaires concernant le logeent dans le pays;

f) Autres enquétes, dont une enquéte sur les conditions physiques et
économiques et une enquéte sur les types d’habitaticai;

g) Les enquétes en question ont été menées par de nombreux groupes d'études
et équipes travaillant sur le terrain, parmi lesquels on coErptait plus de 100
experts venant d'universités et d'établissements polonais, des universités de Dagdad
et de !Mlosul et 32 spécialistes iraquiens recrutés par I'Organisation publique de
consultants. Les équipes sur le terrain qui ont pris part a I'enquéte comorenaient
200 ingénieurs, experts et sociologues polonais et iraquiens dont 150 étudiants
venant d'universités iraquiennes.

Le consultant a présenté la premiere partie du second rapport au service
gouvernemental intéressé. Les principales conclusions de ce rapport ont été
examinées, résumeées et présentées au Conseil consultatif du Ministére du lor;enent
et de la construction présidé par le 'linistre. Les principales conclusions du
rapport étaient les suivantes

a) Le rapport sur la situation du logement en 1976 indiquait que pour la
période allant de 1976 a I'an 2000. les besoins dans le (iciraine du logement se

A A

monteraient & 3,7 millions d'unités d'habitation ce qui obligerait a construire

/...
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160 000 unités par an. c'est-i-dire cing fois plus qu'a lI'époque considérée. Cec.
oécessiterait une augmentation cocsiJcrable de la production de natérisux et
d'élénents de construction ainsi qu'un accroisseuent de la tiain-d*oeuvre et du
nonbre de techniciens coidce l'exposait en détail le rapport.

b) Un modéle de politique du logenent s'appuyant sur trois stratégies de
nise en oeuvre a été présenté. Ces stratégies prenaient en cocpte la croissance
probable de la population, la répartition dénographique de cette population dans
le pays, I'équilibre a respecter entre la population des villes et des campagnes,
et le type, la croissance et la conposition des zones de peuplement. Le rapport
précisait égalecent les caractéristiques des divers types d'habitation depuis le
type ioférieiur auquel devaient étre corparées les noraes actuelles jusqu'au type
de base qui devait servir a déteminer les nonaes iidnir.a acceptables pour les
futures habitations construites par le secteur public et le secteur privé. On
recoonandait également que les unités d'habitation soient concues pour des ménages
plutdt que pour des familles et on proposait des moyens apprc”riés pour la fournit,
du matériel et de la main-d'oeuvre nécessaires a la mise en oeuvre du programe
de construction de logements.

c) Une de ces stratégies a été sélectionnée comre étant la plus coiapatible
avec les principes directeurs énoncés dans le rapport politique de la buitiéue
Conférence nationale du parti socialiste arabe Baath. Selon cette stratégie, le
secteiir public et le secteur privé devraient entreprendre conjointement le mise
en oeuvre du programne de logement général iraquien, tel qu'il figure dans la
deuxieme partie du second rapport, et dont les points essentiels étaient les
suivants

i) Jusqu'a lI'an 2000, le secteur coopératif socialisé devrait satisfaire
LO p. 100 de la demande totale en unités d'habitations et fournir éga-
lement toutes les infrastructures techniques et sociales nécessaires
pour l'exécution compléte du programme dans les zones urbaines;

ii) Dans les zones rurales, le secteur socialisé construirait moins de
10 p. 100 du nombre total des unités d'habiiations nécessaires, la
poptilation rurale étant chargée de construire le reste des unités, vu le
caractére problématique de la construction de logements en milieu rural,

iii) Le secteur socialisé fournirait les infrastructures techniques et social

iv) Cette stratégie considere le village et le complexe rural coe=.e unité
d'urchitecture et de construction.

Le troisieme rapport indiquait en détail les divers types d'habitation et
énoncait les principes généraux a suivre dans les programmes de construction de
logements. Ce rapport extrénement importent, qui stipulait que la conception des
batiments et l'en™lacement des habitations devaient obéir & des considérations
économiques et pratiques, constituait une étape essentielle dans la mise en oeuvre
appropriée de la politique générale du logement en Iraq.
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a) Types d'habitation

La notion de "type d'habitation” englobe la parcelle de terrain bati, sa
superficie, le type d'infrastructure, la surface totale au plancher de I'habi-
tation et les services techniques de la région. Sur la base d'un certain ncnbre
de criteres, on distingue plusieurs types a diverses fins qui seront exposés en
détail dans le rapport. |1l faut garder a l'esprit le fait que la notion de type
d'habitation n'est pas fixe. Elle change en effet avec le teogps et est influencée
par la croissance éconocique et le développement national.

Le Conseil consultatif du Ministére du logesent et de la construction a
adopté le type d'habitation de base 1/ conne objectif a Atteindre en mntisrc
d’habitation d'ici lI'an 2000* quant au type inférieur, on a'y référera pour évaluer
la qualité des unités d'habitation existantes laquelle évolue en fonction des
changements survenus dans le domaine du batiment. |11 faut noter que du fait qu'il
existe des ensembles d'habitation pour lesquels les critéres ne r*ondent ménre
pas & ceux qui ont été fixés pour le type d'habitation inférieur, et que lI'on a
choisi le type d'habitation de base comme objectif final, il sera nécessaire de
passer I'épape intermédiaire que représentent les habitations de type inférieur,
en établissant des projets et des plans de construction et en suivant des procédures
appropriées; il ne faudra pas oublier que tous les logements construits par le
secteur public devront étre conformes au type de base, auquel on ae référera par
ailleurs pour évaluer la qualité des habitations constrites par le secteur privé.

Modalités d'application de la politique du logement

Le nouveau concept de logement qui apparait dans I'étude ne se limite pas
a la structure extérieure de I'habitation ni au ccmfort intérieur, il cooprend
nécessuirement I'amélioration de l'environnonent immédiat de cette habitaticm
ainsi que la fourniture d'infrastructures techniques et sociales.

Le type d'habitation de base est déterminé selon les critéres suivants

a) Droit de propriété garanti;
b) Occupation par \m seul ménage;

c) Aménagement d'un certain nombre de pieces selon le nombre des occupants
a condition que le nombre de ces piéces ne soit pas inférieur a trois, chactine
pouvant étre occupée par deux adultes et un enfant de moins de 10 ans;

c) Aménagement d'une cuisine, d'une salle d'eau et de toilettes;

e) Installation de I'électricité, de conduites pour l'approvisionnement en
eau potable et d'un systéeme d'évacuation des eaux usées, en conformité avec les
dispositions réglementaires sur I'hygiéne du milieu (espace, ventilation, enso-
leillement et autres nomes relatives au logement);

f) Acces 2 des services sociaux et aux services de transports en eosmin.
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C'est pourquoi nous aimerions, en ce qui concerne la politique du logement,
souligner qu’il est nécessaire d'adopter pour la construction d'habitation, une
stratégie d’ensemble qui couvre tous les aspects de cette politique en prenant par
exemple les mesures suivantes

a) Créer de nouveaux types d’habitations dans des zones qui bénéficient
d’infrastructures techniques et sociales;

b) Créer de nouveaux types d'habitations dans des zones qui ne bénéficient
pas d'infrastructures techniques et sociales.

c) Améliorer les infrastructures existantes la ou elles sont d'une qualité
inférieure ;

d) Aider les femilles qui possedent des parcelles de terrain a y construire
des unités d’habitation;

N

e) Aider les résidents d’unités d'habitation existantes a entretenir et
prolonger lI'existence de ces habitations.

f) Prendre les mesures nécessaires afin d'aider les propriétaires d'habi-
tations délabrées dans des zones d'habitation appropriées a étre relogés,

g) Identifier les zones résidentielles qui, ne répondant généralement pas
aux normes minina d’habitation, devraient étre démolies,

b) Offrir des facilités & ceux qui peuvent construire une unité d'habitation
supplémentaire a des fins de location afin d'aider a résoudre la crise du logement
tout en contrblant toutefois le taux des loyers*

i) Mettre l'accent sur les contrats d'aménagement des infrastructures et
accélérer leur exécution. On estime en effet que 30 p. 100 des unités d'habitation
existantes, en lraq, ne sont pas desservies par des infrastructures de niveau

acceptable ;

j) Aider ceux qui ont la possibilité de contribuer a la production de
matériaux de construction. Cette politique devrait étre appliquée de fagcon équi-
librée i>ar tous les organes intéressés. L'Office public du logement prendra certes
a sa charge certains des besoins susmentionnés, mais cela n'eng>échera pas le
elinistere du logement et de la construction de demeurer l'autorité supréme pour ce
qui est des normes “plicables en matiére de logement et de services et pour |’éla-
boration d'une politique générale de mise en valeur de I'environnement a laquelle
s'associeront d'autres organes.

Le quatrieme rapport traite de la méthodologie et des procédures a appliquer
pour la mise en oeuvre générale du programme au cours des vingt prochaines années et®
plus précisément, pour les cing premiéres années de ce progracce.
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Le plan 3 court tenea

Les points de référence et les critéres susoentiaonés ont évideionent été
choisis pour permettre d'évaluer la fagcon dont les occupants s'établissent dans une
unité d'habitation et s'intégrent aux nouvelles sones de peuplement. Un pion a
court terme a été élaboré a cette fin et prévoit la construction de 7 500 unités
d'habitation situées dans 5 sones urbaines du nord, du centre et du sud du pays
ainsi que dans un village modele de la région centre.

Dé'-rfcvepents fiscaux et facilités de paiement accordés par I'Etat pour encourar.er
la construction de IORenents

Déréevenent fiscaux ,

Afin d'inciter les citoyens e ccxistruire, les maisons nouvellement construites
sont exonérées de I'inpSt foncier pour une période de trois ans.

Facilités de paiement et de financement

Outre son plan de construction de logements déja mentionné, I'Etat offre des
crédits, des facilités bancaires et des facilités de financement aux trois
principaux secteurs du logement, 2 savoir le secteur privé, le secteur coopératif
et le secteur socialisé, représentés par I'Office public du logement et de la
construction.

Facilités bancaires accordées e-i secteur privé pour encourager la construction

La Banque de crédit foncier accorde aux citoyens des préts 2 la construction
aux cceditions suivantes

a) Préts 2 des fonctionnaires en exercice et 2 la retraite couvrant jusqu'a
100 p. 100 du colGt de la construction ou 60 p. 100 du colt du terrain et de la
construction, le montant le plus faible étant retenu, selon le plan suivant

Intéréts percus dans Hors de

Salaire nopinal Montant du prét Durée du prét la ville de Bagdad Bagdad
(Dinars) (Dinars) (Années) (Pourcentage) (Pourcentage)

Jusqu'2 70 Jusqu'2 h 000 25 3,5 2,5

71 et plus Jusqu'2 5 500 20 5,0 u,0

Les montants déduits aux fins de remboursement ne doivent pas excéder 5 P* 100 du
revenu de I'emprunteur (salaire nominal), indemnités de cherté de vie cooqjrises.

b) Dans le cas de citoyens qui ne sont pas fonctionnaires, la Banque de crédit
foncier accorde des préts couvrant jusqu'2 100 p.100 du codt de la construction
ou 60 p. 100 du colGt du terrain etde la constructiOO, le montant le plus faible
étant retenu aux conditions suivantes
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i) ‘i le prét est derandé en vue dt construire des imeubles ou des ensec bles
d'opi.irtetx-nts destinés exclusivenent ' étre vendus U des citoyens au
titra i'lfutitatit'n : le »>rtt ept accordé aprés c”probation des plans et
des spécifications techniques pcr I'Office public du lo-ecent, ¢ cordition
que le montent du prét ne dépasse pas 150 OO0 dinars par batirsent ou
enseilLble résidentiel. La iurce du prét est de cing ans, durée de
construction comprise. Le taux d'intérét est de 3 p. 100 jiour le pre”ére
et la secoi-ide année et de T p. 100 pour les années suivantes.

ii) Ci | ’euprunteur denende ur prét pour la construction d'une résidence
personnelle, les conditions sont les suivantes ;

Itor-tant du prét Durée du nrét Intérét annuel pour CaTdad En dehors de Ce/tdad

(Jincrs) (Années) (Pourcentage) (Pourcentage)
Jusqu*: 1500 20 2,5 1*5
Jusqu'a 3KX 15 *»,0 3,0
Jusqu'a U000 15 5,0 b,0

Facilités bancaires accordées au secteur coopératif pour encourager la construction

La Banque de crédit foecier préte aux coopératives qui désirent construire
des imaeublas d'habitation destinés & leurs merbres, aux conditions suivantes

a) Les préts couvrent jusqu'a 70 p. 100 du codt du terrain et de la
construction a condition d'étre garantis sur le fonds de le coc”érative; les plans
de construction, les spécifications techniques et le choix des erplacesoents doivtat
également étre approuvés preéalablement par I'Office public du logement;

A

b) Le coopérative accorde des préts directs a un taiuc d'intérét annuel de
2 p. 100;

c) Ces préts couvrent jusqu'a 100 p. 100 du colt de la construction ou
60 p. 100 du colt du terrain et de le construction, le montant le plus faible étant
retenu, une fois les titres de propriété d~osés au Service d'enregistrement foncier

au A de la Banoue afin de servir de caution pour le prét accordé.
d) La coopérative fournit 2 la Bwque une liste de ses menbres quiparticipeut
au projet deconstruction eu titre duquel le prét doit étre accordé. Lespréts

octrcyés aux menbres de l'associationsont soumis aux conditions suivantes
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i) Modalités d'envoi des prSts accordés aux fonctionnaires en exerciee et
retraités pour la eonstruction de tours d'habitation

Kcntant du Durée du Toux d'intérét
Salaire Superficie de l'appartecent prét prét annuel
(Dinars) (mh (Dinars) (Années) (Pourcentage)
Jusqu'2 50 Bo Jusqu'2 1l 300 25 3
51 a 10 Plus de 60 Jusqu'2 h 800 25 3
71 2 100 De ir>0 2 120 Jusqu'2 5 700 20 3
Plus de 100 De 120 2 150 Jusqu'2 7 200 20 3

ii) Modalités d'octroi des prSts accordés aux steobres de coopératives qui
ne sont pas fonctionnaires

Colt de la Pourcentage du colt
Superficie de construction de la construction yloDtant du Durée du
1'apparteEient (estimation) couvert par le prét _ irét Intérét prét
(n™) (Dinars) (Dinars)(Pourcentsge) (Années)
60 k 800 0 b 300 3 25
60 2 100 6 000 80 b 600 3 o5
100 2 120 7 200 60 5 700 3 20
120 2 220 9 000 80 7 200 3 20

L'Union coopérative de logement eonstruit égalntent des imeubles et des
ensembles d'habitation dans lesquels les citoyens peuvent acquérir des logements.

La Banque de crédit foncier accorde des préts aux citoyens pour leur permettre
d'acquérir ces logements aux conditions susmentionnées. Ces logements ne sont pas
soiimis 2 I'ing6ét foncier pendant la durée du prét.

Le secteur piiblic

L'Office public du logement construit des unités d'habitations (grands
immeubles) dans des sones 2 forte densité de population déja dotées des principaux
services ou pouvant leiir étre facilu:ent accordés au cours des travaux de
construction, afin d'aider les citoyens ne disposant que d'un revenu modeste 2
acheter leur propre logement. Four déterminer le colt de ces unités d'habitation
on tient cotqite du prix de revient de la construction, du colt du terrain, de la
part qui revient 2 chaque unité d'habitation dans les frais de eouvertxire,
d'installation d'un systéme d'évacuation des eaux, de l'eau, de I'électricité et
d'autres solnageoents tels que le chauffage et la climatisation, 2 quoi s'ajoutent
5 p. 100 du total des frais administratifs. Les citoyens peuvent acquérir ces
logements en cn”runtant 2 la Banque de crédit foncier aux conditions susmentionnées.

Les unités d'habitation qui sont enregistrées po'jr la premiére fois au non de
leur propriétaire euprés du Service d'enregistrement foncier sont exonérées de la taxe
d'enregistrement.
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Eiesxu'es spéciales d'accession a le propriété pour certaines catégories de citoyens

Pour permettre a certaines catégories de citoyens d'accéder S la propriété,
le gouverneetent révolutionnaire prend les dispositions spéciales suivantes

a) Transfert de propriété dimmeubles des coopératives de travailleurs u
leurs occupants, gratuitement ou pour une somre symbolique;

b) Construction de nouveaux villages modéles dans la zone autonome pour les
citoyens désirant accéder S un niveau de vie décent grace a l'accession e 1la
propriété;

c) Possibilité pour le personnel militaire et les familles de soldats
martyrs d'accéder E la propriété fonciére grace a un prét de 5 000 dinars accordé
aux officiers ou aux familles d'officiers martyrs et 3 500 dinars aux sous-officiers
ou aux fazilles de soldats martyrs.
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Mesures spéciales relatives £ la fourniture d'eau potable et de services médicaux
aux villares et aux zones rurales

L'approvisionnement en eau potable des villages et des zones rurales a recu
une forte priorité dans les plans de développement national, en vue de favoriser
le développement rural et de développer les services publics offerts S la population
rurale, ce qui perciettra d'en améliorer I'état sanitaire, le niveau social et
culturel, etc.

En ce qui concerne l'approvisionnement en eau potable des villages et des
zones rurales, la révolution a trouvé le pays dans un état d'extrcne arriération,
CONTE ON en jugera ci-apres

a) JuRtrc-vingt seize p. 100 de la population totale des villages iraquiens
ne rir.t'cr ient pas d'eau de source;

b) Seuleirent 1,2 p. 100 du nombre total des villa™es iraquiens étaient
aoTNrovisionnés en eau de source.

En présence de cette situation, la révolution a commencé a élaborer des plans
a long terme en vue de leur fournir des services. La premiere phase de nl'rificntion
a pris fin en 1973 et a été suivie, au début de 197», d'une deuxiéme phase
coinportant des études de projet détaillées qui s'est étendue sur deux ans.

Le montant estimatif préliminaire du colt du projet d'approvisionnement en
eau potable d'un grand nombre de villages ircquiens s’est élevé a 80 millions de
dinars et il a été prévu que plusieurs années seraient nécessaires pour mener a bien
le projet. Il faut noter qu'il existe deux méthodes différentes d'approvisionnecent
en eau douce de la population des villages iraquiens.

Le Département des nrojets d'approvisionnement en eau potable des zones rurales
et des Zillapes, qui dépend de la Direction rinérale des municipalités, a récemment
mis en route 21 projets centralisés dans diverses régions du pays afin de mettre
définitivement fin S l'insuffisance des ressources en eau. Les sites choisis pour
ces projets se trouvent au voisinage de cours d'eau, au centre d’un groupe de
villages disséminés, de maniére a pomper I'eau pure et a desservir tous les villa-es
situés aux environs du site du projet.

Les autorités responsables s'efforcent depuis quelque terg> de remplacer les
unités combinées de certains villages par des projets centralisés, mais il n'a pas
été possible de mettre en route ces projets dans la grande majorité des villages
iraquiens, en raison de certaines données -Co'raph”~ques et topographiques qu*
interdisent de les y implanter de telle maniere que la population en tire pleinement
profit. C'est pourquoi les unités combinées sent indispensables, surtout dans des
zones écartées et faiblement peuplées. Des deux méthodes permettant d'approvisionner
les collectivités villageoises en eau potable, on a retenu celle des imités corbinées,

qui offrent me solution temporaire.
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Les unités coihtiriées rerrérestent une premiere étape dans la fourniture de
services € des villaces qui n'ont jaaiais connu les bienfaits de l'eau filtrée et
de la lumiere électrique.

Bien que les unités cosbinées n'aient été installées que récensent, elles ont
prouvé leur utilité en desservant un grand nombre d'babitants répartis entre
diverses régions; aussi les habitants d'autres petits villages ont-ils demandé
I'installation d'unités de distribution d'eau pure au profit des collectivités
de faible dimension auxquelles ils appartiennent, qui n'‘ont acces qu'a de l'eau
contaminée, € moins de prendre la peine de rapporter lI'eau dans des jarres depuis
les villages voisins ou sont installées des tnités. Ces collectivités sont
pleinement conscientes des bienfaits de I'eau pure pour la santé physique et
mentale de leurs meatbres. On a analysé de bien des points de vue les avantages
gtie présentent les unités combinées, dont lI'exameo nous éloignerait du sujet de

ce court report.

Au cours de la péric™*’ 1975-1978, les réalisations du Département se présentent
ccame sxiit en ce qui concerne les unités combinées

a) 856 tnités combinées ont été installées aux eiplacements choisis par
le gouTememeot, ainsi que dans les villages et zones rurales, et d'autres sont
en cours d'installation;

h) 1 300 opérateurs ont recu des instructions relatives au foncticeneoent
de ces unités aux programmes de formation en cours;

c) 150 générateurs diesel ont été installés en vue de fournir le courant
électrique aux unités qui ne sont pas reliées au réseau du service public; ces
générateurs sont pourvus de réservoirs de coobustible d'une capacité de 3 000 litres

environ;

d) 26 contidleurs techniques ont été nommés, formés et affectés S des centres
d'entretien situés dans les diverses provinces, pour assister 3 ingénieurs qui
résident dans ces centres;

e) Ces installations desservent actuelleisent 300 000 ruraux et
75 000 citadins.

En approvisionnant les villages en eau potable, le gouvernement tient compte
en premier lieu de la nécessité de réaliser divers objectifs

a) Renverser le courant migratoire des villages vers les villes en fournissant
les services nécessaires, en ouvrant des centres sociaux, médicaux et éducatifs
et en réduisant les écarts entre zones urbaines et zones rurales;

b) Protéger la population rurrJe des raladies endémiques (bilharziose et
choléra) causées par l'ingestion d'eau non purifiée et non stérilisée;

e) Accroftre la productivité de la populatiom rurale.
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L'accroissement démographique continu notamment dans les zones rurales du pays,
a créé un besoin d'eau potable et les autorités responsables y ont répondu en
approvisionnant en eau le plus grand nombre possible d'habitants des zones rurales.
Malgré les dirricultés rencontrées lors de l'exécution de ces projets dans des
zones reculées et dans des conditions topographiques défavorables, les autorités
responsables ont fait le nécessaire pour les surmonter afin de fournir a la
population l'eau potable dont elle ' besoin et, en séme temps, de lui e-?
un esprit révolutionnaire.

En 1978, 586 isiités combinées (coigite non tenu de celles des emplacements
choisis par le gouvemeaent) ont été installées dans les villages et les zones
rurales du pays entier et ces unités ont amélioré les conditions d'existence de
373 50§ ruraux répartis entre les diverses provinces.

On estime qu'en moyenne chaque unité combinée dessert637 personnes; des
operateurs travaillant par roulement en assurent le fonctionnement 10 heures par
jour en moyenne. Dans les quatre premiéres années de son existence (1975“1970),
le Département a formé 1 257 opérateurs. Le montant total des salaires des
opérateurs, du colt des opérations d'entretien, de celui des transports, etc. s'est
élevé & 1 250 000 dinars et des crédits d'un montant de 2 bOO 000 dinars ont été
prévus pour 1979. En 1978, I'lraq cojlg>tait 12 863 villages, totalisant
b 391 000 habitants.

En 1978, les unités combinées, | ’eau sous conduite et les puits desservaient
985 000 personnes (soit 23 p. 100 de la population rurale) et desserviront en
1985, selon les estimations officielles, 3 millions de personnes (soit 70 p. 100
de la population rurale). La réalisation de projets industriels modernes fournira
environ 1 million d'es¢>lois (25 p. 100 de la population rurale).

Mesures adoptées pour la protection des locataires

Les locataires sont protégés en vertu des lois locatives promulgiiées en
Iraq, et plus récemment, en vertu de la loi No 87 de 1979i en voici les
dispositions

a) En principe, les contrats locatifs sont renouvelables apres expiration
du bail, a condition que le locataire occupe les locaux et continue a payer le
loyer (art. 3 de la loi);

b) Le montant maximal du Icyer annuel des biens immobiliers auxquels
s'applique la Ici a été fixé conne suit

i) Cinq pour cent de la valeur totale des locaux d'habitation loués a
ce titre;

i) Trois pour cent de la valeur totale des biens immobiliers ou des
appartements loués conme mités locatives distinctes;

i) Huit pour cent de la valeur totale des biens immobiliers ou des appartements
s usage non locatif et des biens immobiliers ou “partements a usage
locatif mais lojcs a d'autres fins (par exemple, bureaux, services

gouvernementaux et clubs).
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Le montant annuel du loyer des biens immobiliers auxquels s'applique la
présente loi et pour lesquels des baux ont été conclus avant son entrée en vigueur
sera réduit en fonction des pourcentaOgs mentionnés ci-dessus, mais les loyers
plus bas ne seront pas augmentés (art. N de la loi).

Le propriétaire n'est autorisé a demander au locataire d'évacuer les locaux
auxquels s'appliquent les dispositions de la présente loi que pour les raisons
suivantes (stipulées a l'article IT)

a) Si le locataire ne paye pas son loyer sept jours au plus & compter de
la date d'échéance et si le propriétaire (par l'intermédiaire d'un notaire) invite
ensuite le locataire & payer le loyer huit jours au plus tard & compter de la date
de réception de la notification. Dans ce cas, les dépenses entrainées par l'enre-
gistrement et par la délivrance de cette notification doivent étre supportées par
le locataire; celui-ci ne peut bénéficier de cette protection plus dedeux fois
la méme année. Si le locataire manquea ses engagements plus de deux fois, le
propriétaire a le droit de demander son expulsion a moins que le locataire ne paie
le loyer dans un délai de I5 jours a compter de la date d'échéance;

b) Si le locataire sous-loue les locaux, cede son bail totalement ou en partie
ou loge dans les locaux toute personneautre que celles mentionnées al'article 13,

C) Si le locataire n'entretientpas ou endommage gravement les locaux et
ne les remet pas en état apres y avoir été diment invité;

d) Si le locataire modifie la disposition des locaux sans l'autorisation
écrite du propriétaire et ne les rétablit pas dans leur état premier aprés y avoir
été diment invité;

e) Si le locataire utilise les locaux a des fins autres que celles spécifiées
dans le contrat de location et, ce faisant, pojrte atteinte a la bonne renommée
du propriétaire ou endommage les locaux;

f) Si aucune des personnes mentionnées au paragraphe 2 de l'article 13 ne
reste dans les locaux ou si les locaux donnés & bail sont laissés vacants et non
utilisés pour une périodeexcédant 90 jours sans raison valable;

9) Si le locatairese fait construire une habitation sur le territoire de
la ville dont il est normalement résident;
h) Si le locataireposséde ou a possédé, sur le territoire de la ville dont
il est normalement résident, un bien immobilier ou il puisse s'établir et que ce bien

puisse étre légalement rendu vacant, soit vacant ou ait été rendu vacant pour
etre loué a une tierce personne;

i) Si le propriétaire a l'intention d'abattre le bien immobilier afin de
Construire & la place un plus grand nombre d'habitations ou de reconstruire un
immeuble d'habitation a plusieurs étages (au moins trois);
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j) Si le propriétaire a l'intention d'ajouter des étages S la construction
existante, a condition que la nature des travaux exige l'évacuaticm partielle ou
totale des locaux donnes a bail;

k) Si, aprés la conclusion du contrat de location, des raisons inpératives
contraifTient le propriétaire a reprendre pour sonusage personnel les locaux
donnés a bail et que ni lui,ni sa ferure ni aucunde ses enfants mineurs n'aient
a leur disposition une aui.re j--reuru pouvant les abriter et située sur le territoire
de la ville dont ils sont aormaleiLent résidents; il s'agit la d'un cas deforce
r.ajeure, notamment

i) Si le propriétaire est employé par un service gouvernemental, ou dans le
secteur socialisé (service dans les forces armées ou dans la police,
dans la fonction publique ou dans un poste d'agent de I'Etat), soit
sur le territoire national, soit 2 I'étranger, et qu'il soit muté dans
la ville oé est située sa demeure pour des raisons officielles ou sgsres
lafin de son service, quelle qu'en soit la raison;

ii) Si le propriétaire entre dans l'une des catégories mentionnées au
paragraphe 7, acheve ses études ou sa formation 2 I'étranger etrevient
da::: la ville ou sa demeure est située;

iii) Gi le propriétaire est un agent de | 'Etat en poste 2 I'étranger ou un
étudiant séjournant 2 |’étranger au titre d'un échange d’étudiants, conmre
bénéficiaire d'unebourse ou d'un congé sabbatique avec l'accord du
Gouvernement iraquien et qu'il revienne ensuite dans la ville ou sa
demeure est située ~rés avoir achevé sa missic» officielle ouses études;

1) Si les locaux courent unrisque immédiat d'effondrement.
;-TICLr 12. D? IT A L. S/HTE "“KySIOUE TMENTALE

Les principaux textes législatifs et mesures administratives relatifs 2 ce
Jroil sont les suivants

L'article 33 de la Constituticm stipule que I'Etat est tenu d? protéger la
santé publique en veillant 2 I'élargissement constant des services médicaux gratuits,
y compris la réd-cine préventive, les soins médicaux et la fourniture de médicaments,
dans le:; zones tant urbaines que rurales. La révolutico s'est particulierement
efforcée de fournir les meilleurs services médicaux ou groupes qui auparavant
n'avaient pas accés aux soins, c'est-Vdire les ruraux et les classes sociales
défavorisées qui constituent la majorité de la population du pays.

Le rapport politique de la huitieme Conférence nationale du parti arabe
socialiste Baath a souligné la nécessité de promouvoir des soins de santé préventive
en tant que pierre angulaire du futur plan de santé qui a été concu de maniére 2
prendre en concte les progrés réalisés en matiere de traitement médical.
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Les principes indicatifs prévoient une extension horizontale et verticale des
soins de santé, ?.uyg;olr se rapportent notar..rent les textes législatifs suivants

a) Loi sur l'assurance rédicale des travailleurs;

h) Loi siir I'assurance médicale et la santé en itilicu rural, qui concerne
les probleioes sanitaires dans les zones rurales de |’lIraq;

c) Beglenents relatifs a la pratique des professions médicales;

d) Beégleinents relatifs a la rratique des professions paramédicales;

e) Loi sur la santé publique, qui concerne tous les types de problémes rééic:
se posant dans le pays et qui institue des contrbles visant & assurer le protection
des citoyens contre le maladie.

Mesures adoptées en vue de rédmre les taux 'le mortalité infantile

Conrje 0o I'a déja dit, le rapport politique a souli"Tié la nécessité de
promouvoir des soins de santé préventive coome base des services de santé du pays.
Les autorités responsables ont donc pris les mesures suivantes

a) Organisation de cours de formation a l'intention des sages-femmes et
des infirmiéeres et aEigmentetion du ncrbre des écoles d'infirmiéres;

b) Création d'hdpitaux spécialisés dans les soins aux meres et auxenfants;

c) Mise en route d'un projet visant a encourager l'accouchement & domicile;

d) Soins prénatals dans les centres de soins maternels et infantiles et danr
les centres de consultation prénatale des hoépitaux;

e) La création de centres de consultaticn de santé de la famille.
Mesures adoptées oour assiirer le dévelopt*eiaent sain et harmonieux des enfants

a) Création de centres de soins de santé maternelle et infantile et de ccnté
de la famille dans diverses régions du pays;

b) Création de jardins d'enfants;
e) Création d'écoles ceetemelles;
d) Création d'établissements de soins aux handicapés;

e) Création d'un plus grand nombre d'écoles primaires ou dessoins de ,-ant'
scolaire soient dispensés aiix éléves.
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Mesures de protection de 1Vnvironnec.ont

L'lrag a consacré beaucoup de soin a protéger l'environnetLcnt de la polluticn
en adoptant les mesures suivantes

a) Création d'un conseil de I'environnement hucain chargé de surveiller
I'état de |'environnérent et de faire des recommandations visant a 3'adoption de

mesures propres & assurer la protection de l'environnement;
b) Création de services d'hygiéne du milieu dans tout le pays;

c) Mesures préventives destinées a protéger l'environnement de la pollution
industrielle et mesures destinées a combattre les effets de la pollution;

d) Mise en application de projets d'approvisionnement en eau dans les
zones rurales et les a-'lorérations en vue de fournir a la population de l'eau
potable et de prévenir la contamination de l'environnement, comre on l'a déja

exposé en détail a propos des mesures adoptées touchant le droit & un logement
adéquat.

Prorramnes de vaccination et carapapne contre les maladies contagieuses

Dans toute l'étendue du pays, tous les secteurs de la nopulation sont vaccinés
contre les maladies infectieuses et contagieuses, ronfoméirent a un ordre
chronologique préétabli.

Plans relatifs aux services de santé

Tous les secteurs sanitaires participent & la fomulation de plans visant a
assurer des services de santé a tous les ressortissants et résidents de l'lraq
sans aucune discrimination.

L'ihiiversité (Institut de médecine et Cité médicale) préte son assistance
en détachant des spécialistes charges de fournir les meilleurs services nédicaux
dans les établissements sanitaires.

Le Ministere, d'autre part, invite périodiquement des spécialistes étrangers
en lraq pour traiter certains malades.

Le Département de l'assurance médicale et de la santé rurale net au “int des
plans visant & assurer gratuitement des soins et des traitements de médecine
t.réventive dons toutes les zones rurales de I'lraq.

Principaux traits des dispositions relatives & la fournittire et au financement
des soins médicaux

L'Etat est chargé en premier lieu de fournir gratuitement tous les types de
services médicaux, y compris les médicaments et les opérations chirurgicales de
plus ou moins de gravité.

L'Etat fixe égaleoent de maniere équitable le prix des traitements dispensés
par les médecins dans leurs cliniques privées.
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. M. statirUifii:.";:

On trouvere ci-apres 13 t-*ij» i;x r.tatistic u-r, ncivent:-

Tableau I* Proportion de n.vdecins, d'infircilres et de lits d'hdépitaux
par rapport S la population totale de I'lrag (1978)

Tableau 5. P§ it ;ux et lits d hdépital (1970

Tableau 6. ’loobre de sédecins employés par le Ministere de la santé (1977)

Tabler.u 7. Centres de soins de santé maternelle et infantile dans les
provinces (197C)

Tableau 6. Centres de soins de santé maternelle et infantile a Eagdad (1978)

Tableau @ Centres de consultation de soins prénatals des hoépitaux
publics (1978)

Tableau 10. Centres sanitaires »rérés par le Département de l'assurance
médicale et de la santé rurale (1978)

Tableau 11. Centres de consultation de santé de la famille (1978)

Tableau 12. Dispensaires scolaires é Fagdad et dans les provinces (1978)

Tableau 13. Menbre de lits dans les services de pédiatrie et d'obstétrique
des hépitaux publics (1978/

Tableau 1~ Nombre :Vhcfilaux d'enfants (1978)

Tableau 15. Nombre d'hdpitaux d’obstétrique (1973)

Tableau 16. Ifortalité infantile (1978)
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Tableau i

Proportion de nédeeina, d'infirmiéeres et de lits d'b&pital
par rapport € la population totale de I'Xraq (1978)

population totale : 12 029 T8o (recensement de 19T7j7»

Hédecins/population totale : 1 pour 2 159> habitants

Lits d'bdpital/populaticm totale : 1 pour 1¥6 habitants

Infirmiéres/population totale : 1 pour 2 800 habitants



Province

Daghdad
‘.asrph
ilrinevn
llisan
Aruil
Qe.disiyah
Diyala
Al-Anbar
Babil
Kerbala
Al-TenmiTn
Wasit

Dhi Qar
Sulaimaniya
Dobul
Ihithanna
Calahuduin

Pajaf

TOTAL

Tpllopu )

HSpitrux et lits d'ijépiisi

I'n.atlissuricnts dépcrdcnt
du ‘linistc-rc de 14 crx.ti

HOpitau:;
Topbre Li
9
13 2
13 1
13 1
7
10
9
7
3
8
G
5
10
3
3
b
3

153 23

ts

0Co
23b
095
opo
noy
C56
866
712
935
b70
7b2
57b
761
760
2%
357
2P9
779

510

Centres m_
st'mnté ne la
raaiille
Tlonbre Lits
b 17
2 36
4 2
3
b 165
1 30
1 17
6 1PP
7 125
1 20
2 bl
2 56
2 b2
5 833

(iTTf)

hépitaux:
privés

I'or.bro

1 350
1 12

Francais
Pane SK

Total

TloiLbre

b3
13

15
10
10
n

10

mUmm'jBBowO/x

200

Lits
9 bb3

2 293

1931
1 11b

1

712

b7J
759
773

708

335
bl3

821

2b 717
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Tableau 6
IConbre de médecins employés par le 'linistére de la santé (19TT)

Province Hocaat-s Fennes Total
Bagdad 1135 *091 1 626
Basroh 203 64 267
Deineva 171 69 243
}tisan 93 IX 104
Arbil 96 16 112
Qadisiyah 72 18 90
Piyala 117 *5 162
Al-Anbar 107 30 13T
Babil 121 UL 165
Kerbala 71 21 92
Al-TaaDIm 108 30 138
Vasit 97 23 120
Dhi Qar or* 13 107
Sulaimaniya o3 20 113
Dohuk li8 10 58
thithanna i»3 9 52
Salahuddin 6i 11 72
Najaf 20 1L
Etranc;erc T 32 -T

T 2 C'5 977 3 8
KO.Veiric tr'vvillaiil 'ans d'autres services gouvemerentaux 1 '95
Ifédecins exercant & titre privé 294

TOTAL 5231
Médecins n'exercant pas la médecine ou résidant hors d'lraq 216

5 W7
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Centres tie soins de santé maternelle et
infantile dans les nrovinees (197C)

Centres yrovinciaux

Dhi Qax

Hasirlya 1
Neineva

l-esel L
Arbil 1

Sulaimaniya

rohuJ:

ferbala

Al-Taauim
Kirkuk

Al-Anbar
Al-Kamadi

I>iyalft

Baaquba

SalahuddlIn
Tikrit

Centres de distr et

/J -Fj faai
Sue Al~Shuyui:li
Al-Sbatrali

Telafar
Al-Sliargat

Kousenjaq
t'akhnour
SlieglavG
Havanduz

Nalabja
Bashdar
Baciya
BanJuin
DulLan
Oarbandikhan
Kalara
Jacjasal

Zakhu
Al-Aoadiya

AJl-hindiya

Al-Buuaija

Hit

Anab
Al-FaUuJa
Uaditfaa
Ai-Qaim

Khanigin
Al-Miqgdadiya
Al-Khalis

Saoarra
Tuz

Centres locaux

Al-Charraf

Sayyid Sadiq
Bakr Ju
Javartali

el
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Contres crovinciaux

basr«h

/j&ara

Dagdad
20 c.litres
(voir le tableau 8)

Babil
Nilla

Najaf
Uutlianna
Seiiia**!

Uasit
Kut

Yabloru T (su: te)
Centres de dist ict

Quma

Abul Kliasib
Fbo

rtadinc

Lubuir

Shatt Al-Arab

Ui Al-Ghorni
Qala Selali
layouna

Irjar Al-Kabir
Kaiilaa

r>hmuéiya
Ir.dain

Lusaiyib
Uashiniya
Afah
Sliamiya
Hauta

Kufa
ITanadhira

Rusaithc
:Cnidiitt

Hai
Suuaira
rananiya

Centres

uirjB Qasr

Ab. Gtierib

Al-radhatiya
Al-1"hru
Al-Shanafiya
Ghanmas
Suoer
itAhanaviya

DaghrJiara

mshl:bab

locaux

1



10.

12.

13.

15.

16.

17.

18.

19.

Centres

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Centre

Tableau 8
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de soins de santé maternelle et infantile 2 Bagdad (1976)

de formation de ShaikKh Omer
de formation d'Adbamiya

de Thavra

de Ibavra (Al-C«yyara : récesBoent ouvert)
d'Alaviya

de Karradah Est

de Zaafaraniya

de Xailani

de Kadhimlya

de Salihiya

de Rahmaniya

d'Ametiya (récewent ouvert)
de Salaam

de Bayaa

de Dttvra

de Dahalik

de But

d'Buriya

du Bouveau Bagdnd

de Shaab (réceaKot ouvert)
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Tableau S

Centres de consultation de soins prénntels des liSi.itaux publies (1978)

1. Province de bardai

1.1 Centre de consultations prénatalesde I'bSpital d'obstétrique d'Aleviya

1*2 Centre de consultations prénatalesde I'h&rital d'obstétrique de -lorkh

1.3 Centre deconsultations prénatalesde I'hSnital public de Kadhiniya

1.4 Centre deconsultations prénatalesle I'h&pital public de lltairra

1.5 Centre de consultetions prénatales Ce I'hSpital de Knratsolt

1*6 Centre de consultations prénatalesde | 'hépital de Yanui;

I.T  Centre de ccuisultations prénatalesde I'hSpital publie de Kur

2*  Autres provinces

2.1 Centre deconsultations prénatalesde I'hSpital public de liossoul

2*2 Centre deconsultations prénatalesde I'hSpital public de Kirbuk

2*3 Centre deconsultations prénatalesde I'hSpital publie de Bacrah

3. dinistére de la santé a décidé d'ouvrir un centre de consu-ltation prénatale
dons chaque liSpital comportant un service d'obstétrique* Ces centres sermt pris
en ctmi ge, par roulement, par des spécialistes travaillant dans les services

d'obstétrique et seront placés sous la surveillance technique de I'Institut de
coins maternels et infantiles de Bagdad.
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Tableau 10

Centres sanitaires gérés nar le Dinartem-nt de l'assurance
meédicale -t d* la santé rural.* (1978

Principaux c*ntr«s

Province de santé Annexes Equipés sanitaires
Bagdad 13 L3 13
Al-Anbar 13 13 IL
Salahuddin 10 68 9
Al-Tftasiiiii 8 L5 8
H-ineve 25 06 16
Arbil 19 59 P
Sulaimaniya 2L 131 12
DohuK 10 25 6
Diyala IL 09 10
Kerbala 6 21
Babil 13 L9 7
Wii Oar 15 60 18
Wasit 15 29 12
4uthanna 6 n 7
«Usan 8 27 10
Basrah 1 hC 16
rajaf 7 0 5
MNadisiya n -35 9

TOTAL 23C 958 186
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Dispensaire
Dispensaire
Dispensaire
Dispensaire
Dispensaire

Dispensaire

Tableau 11

Centres de consultation de santé
de la famille (1978)



Bagdad :

Babil
ilajaf
Basrab
Misao
Hasit

Dhi Qar
Qadisiya
Muthanna
Keibala
Al-Anbar
Diyala

Kranc”is
i'n L 59

Tableau 12
Dispensaires scolaires T, Bagdad et dans 1-s provinces (1978)
13 dispensaires Bayaa, Adl, Shula, Kadhiniya, Adhamiyn, Shaikh On#,
Batovin, Bafidain, Thavra, East-m Kirradah,

Hw Bagdad, lhiywiniya et Karkii

2 Rilla, 'fusaiyib
Hajaf, Kufa

Al-Taamira
SalahuddIn

Reineva
Dehuk
Arbil

giilGiaaniya
TOTAL 33
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Tableau 13
Noobre de lits dans les servicc-s de pédiatrie et d'obstétrique
des hbpitaux publics (1978)
Nombre de lits du service Nombre de lits du service
Provinces de pédiatrie d'obstétrique

Bagdad 26b 266
Basrah IbO 111
Neioeva 20 16
Misan 13 10
Arbil 20 77
Qadisiya b6 52
Diyala 77 72
Al-Anbar 122 buU
Babil 20 33
Kerbala 68 bl
Al-Taaaim * 16 16
Hasit 50 17
Dhi Qar 12 b9
Sulaimaniya 26 b2
Dohuk 59 26
Mutbanna 10 2b
Salahuddin us 23
Najaf 96 Jo

TOTAL 1 107 993



Province

Bagdad

Basrah
Neineva
Hisan
Arbil
Qadisiya
Diyala
Al-Anbar
Babil
Kerbala
Al-TaamiiD
Vasit
I»ii Qar
Sulaimaniya
Dohuk
Muthanna
Salahuddin
Najaf
TOTAL

Tabl**au IL

rionbr-i d'hépitaux d'enfants (1978)
Nombre d'hdpitaux

(Protection de l'enfance;
L'enfant arabe;

Enfants d'Alawiya:
Enfants de Kadhimiya;
Thavra)

PR RN R

17

Francais
Page

Nonbre de lits

796

133
262
66
6L
70

100

76

-10
1 8oL
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Province

Bagdad

BasraJi
Neineva
eelissn
Axttil
O.adisiya
Divala
/J1-\nbap
Babil
Kerbala
/J.-Taamin
Wasit
Dhi Cear
Culaisaniya
Dohuk
»luthanna
Salahudd'n
ifnjaT
TOTAL

I"aiJT-

Table-au 15

d'hépitaux d'obstétrique (1978)

Haibre d'hdoitaux

3 (‘<at«-mité de Earkh;

2

"aternité d'Alairiya:

Croissant rouge)

Pombre de lits

167

129
200

920
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Tableau 16

Mortalité infantile (1976)

1. Taux de mortalité infantile
Taux de laortalité pour 1 000 naissances
Catégories vivantes

Ensnoble du pays 69
Zones rurales 85
Zones urbaines b8
Enfants de sexe aaseulin 73
Ehfants de sexe féminin 6b
Déces causés par des facteurs externes b7
Nouveau-nés b3
Bafsnts agés de plus d'un mois 26

2. Tainc de sK>rtalité infantile nar age

Taux de mortalité pour 1 000 naissances
vivantes

Moins de 7 jours 31
De T & 28 jours 12
De 29 jours & 6 mois 15
De 6 mois € 1 an c

TOTAL 69
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Obstaclt-s 7 la iou”ssanc- des droit? -i-ntionnés dvns Ir ar'seqt repoort
En conclusion, il faut faire état d-s obstacl-s s'opposant a la jouissance

di.s droits économiques, sociaux et culturels.

Les T/ rinci’'wux obstacles a li jouissance dr ces droits dcriv-nt de I'état
d'arriération rocio-économiqut et culturelle que la révolution a hérité de
I'éere de domination colonialr. L'un d”s principaux objectifs de la révolution
a été d- reriédi-r a c/~tte arriération nar tous les noyens possibles* D-s
efforts ont etc faits pour élimin-r l'arriération économique en affectant les
rersourc-s Au pays 5 | ’inplantation des installations nécessairT-s. Pourtant,
notre situation écono'Nique, qui *st celle d'un nays en dévelopn«ent, s'ajoutant
a l'ordre économique international actuel, constitue un obstacle au développement.

Pour Cette raison, Il'lraq a toujours souligné l'importance d'instaurer un
nouvel ordr» Sconomique international en vue de proaouvolr le développement des
r«<ys en dévelopners-nt et d'assurer i I*-ur ropulation la pleine jouissance de tous
les droits hvmains, économiques, sociaux et culturels.

La révolution s'est -fforcSe d'éliminer l'arriération cultur.*lle qui fait
obstacle a la jouissance des droits sociaux «t économiques «s langant tine campagne
nationale pour la supprersion d- l'analpliabétisme visent a pemettrc aux citc”ens
d- protég-r leur propre sente par l'adoption de mesures préventives, ce qui

favorise ..n nene temps | 'affermissement du progrés social.



